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-pitt lunghe di un
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ciglia, spazzo-

Ricils - unico cosmetico®. - a bage
di ‘oliodi ricino ¢he risveglia la forza |
nutritiva nelle vostre ciglia come nella, .
pianta, Ricils rinforza ogni. ciglio, lo
allunga. in’‘maniera naturale, gli dona’
uno splendore. oscuro e lo reride  mor-

Ricurva . senza - ingollare. I vostri -
occhi divéntano pin grandi, attirano e
seducono, ~¢ tinte vivee il nuovo Ricils -
incolare. Ricils si trova. ddppertutto. -
Prezzo  della - scatola - corpletn Live 13, del
solo “ricambioc " Lire. 8, ~"In ‘vendita  nelle

tellf -Bonetti ~— 36, Via_Comelico, - Milano.;

" Crema dimagrante -di uao
=sternoche sciogli¢tl grksao
delle parti del ‘edipo dove
vieng "applicata; il seno, il

“ventre, i fianchi, ecc., si ri-

" dugono eil corpo ringiova-

= nisceed acquistala sua linea
elegante, Raccomandata dai.

. medicl.Centinain di attesta.
ti..Chiedere opuscolo . I al’

Dr. A. BARBERI
Oliva, 9 - PALERMO.

 GRANDE BETTIMANALE ILLU-
_HTRATO DI ATTUALITA POLITICA
;. B LETTERARIA
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Jtudine uno Zoppa fton st accorge pil di

| cadere.

itemi tutto
S. Amerigo, Fra gli artisti americani,
tue frateflo  sosticne il - binomio - Luisa
Raincr-Spencer  Tracy, mentre- ty - prefe.
risci. Greta Garbo ‘e”.Clark  Gable, Bene,
i sto sempre per la moderazione, ¢ mi
schiero per un bitomio Garbo-Tracy. Sic-
come non: ti sono fratello spero’ che Ja. -
scerai corrers, Grazie della simpatia, ma
guarda che ‘jo *hon somiglio a- Taylor,
somighio. al Pizzo Pald, visto da- wn turi-
sta_che.s¢ neallontani senza- pagare 1'a)-
bergatore, Il tuo sagpio ‘ealligrafico 3,
rome Uattesa di un pezzo cantato in.un
flm - di -Jeanette  MacDénald,  troppii
breve, ' o PR
" Valeria strdentessa. Ma naturale  ¢he
unn ragazza pud leggere i piornali umo-
ristici, Sembra che e donne abbiano una’
cieca ‘ed istintiva paura’ dell'umorismo,
come I'hanno dei topi, Nulla so dei
danni. che possono - arreeyre queste be-
stiole ‘al tuo sesso, ma per quel che ris
guarda-il " genere " comico, 1 posso dire
che “esso “bon merita i mol tmord, 1
giornali- umoristici non. fanng. che- dire
in- maniera *divertente cose che 1. pif
notied  apprezzati filosofi - hanno ™ detto
con: una. gravitd che.non f¢ rende adatee
all'immediato - dopopranzo, Per esempio
i voglio * scherzare. ~su’ guelln  celebre
massima che dice: « L'uomo. i abitia
al proprio’ stato,
il ricco ‘non si accorge pilt di avere ca-
valli' e’ carrozza; : come Fo Zoppa non si
accorge pily, di-avere” una stampella »,
Ebbene, quante storie, e st cerca bene
sulla’ mia. fronoe' spaziosa, ‘vi si. trova
infallibilmente il ségno di- una- Ia

ro” cit che s

f ] bambinog” modello. At~
rossisca nel-riferirio; ma in quel periodo
(che. fortunatamente . precedette c{i, “poco
la.mia -conversione alln bontd ¢ alla sc-
rieth) - io’. dimostravo und. spiccata . ten-
denza, incontrando uno Z0PPpe, 8. nomi-
eno.ventd “volte."in " dieci -metri;
ad _ altissima ® voge, la. ‘sua impérfezione,
E “cosl. feci. in I dolee crepuscolo - di
estate, - incontranida” lo . Zoppo: - Ernesto,
Con inia  rapiditd chve- ho: poi-yivisto sal-
tanto’.in;.qualche ‘fulmine ¢ in: qualche
colpo di fucile zoppo: Ernesto im-
pugnd: Ja ssuastampelln; \a- fece” roteare
¢ -me la-scaglio mirando-alla testa, ‘Opi.

se st cerca-bene sulla mia fronte spas
| ziosa, .. 0. mephio. come.ose un filosofo

che si rispetti- emettere, 'why. massima - si-

‘mile? S'intgnde- che io. ero in- quell’epoca

Uultinio “dei - ragazzi, indegno forse de!
ma ‘‘come  pud
lasofo. chie. con - )'abi-

affermare questo’

averg. la ‘stampelia? - Esamindndo: la - cos

Jdn un: punto. di - vista esclusivamiente
| scientifico,” ‘trovidmo subito chic” il deun

Ernesto: eia zoppo da - oltre “dieei - anni,

1¢ che tuttavig, “offéso ‘da me, Iy prima
Jcosa. che: sl ric
1 gliaemi: mirand

ordd di avere, ¢ di “sca-
‘ B Ha . testa, - fu:. proprio
a smmf‘cl]a'l B infine, ‘prima. di - lasciar

rivolgere.

ﬂrtﬁomé 04 fo . mi permetto eli

anche il ricco pitt abituato alla sui con-
dizione, si aceorge, ¢ spesso in manicr
dolorosa, i avere cavalll ¢ carrozza, 8n
benissimo che a quests punto il filosofo
non mancherchbe di lissaemi alteramente,
esclaimando con sarcasmo: « Ah, 2 R
qual ¢, secondn voi, questo speciale
pricirno? ». « Signor filosafo, con tutto il
rispetto. che vi debbo - risponderei
il glorno sul quale mi sforan di vichia-
mare cortesemente ly vostra attenzione ¢
quelly in cui ogni ricco che abbia cavalli
e carrozze deve pagare il salirio al suo
cocchiere ». . .
F. R. Jallisteo - Treviso. Bisogna at.
tendere con un po  di pazienza le i
sposte, perchéd le domande arretete sono
molte, E o spazio & scarsn, come nel
panciotto di mio zio Gustave, il quale
sestt 120 chili, senza cappello ¢ senza
harba, Questo mio ziu doviebbe exsere
utilizzato dalla polizia, pur o plazza
pulita. di tueth 1 Tadri, Se soltane i dito
mignolo di un ladro riesce ad entrace
nel - tschina del panciotia di mio zin

Gustavo, sard sufliciente che questi tiny

su un bel sospiro affinché Uintera ladeo

non possa pid uscirne che ol cwvere,

sempre aminesso clie lo zio Gustve ac-
consenta - adespellere dai - suoi polnwoni

Paria introdotta, Come fai; tu, 4 dire

che 'ti sono simpatico ma che  vorrest

‘rompermi Jatesta? Nom mi - piacciono

i mezzi termini:  desidera o esserti sime
patico compresa la testa, o niente, L'in-
divizzo detl « Sealera Film » & Cirgon.
vallnzione Appin r1o - Rotua,

Bella romana, T impossibile che tu
abbia una min fotogratia, perché jo non
ne ho mai fatie, B quand’anche avessi
fattn, ¢ tu la possedessi, perché appro-
fitturne  pér dirg che pon - sona bello?
Pensare- che “mold filosofi parlane male
degli aduldtori, Per esempio Drayton
dicer  « L'sdulatore - ha muniere doleis
fe sirene cantano pid -doleentents. quanda

vogliono tradire », Ebbene, ¢ con que,

sto?” Nulla di pid, vere, ma attenzione:
premessg. che una ‘sirena non’ pud. non
tradire, voi che tipo di sirenn prefericeste?
Per  caritd, amici, fra uwna sirenn che vi
teadisee . cantundo  dolcementa, con infles.
sioni ¢ con purole che vi instilano un
soave togpore, una- deliziosa incoscienza
della vostra “dispgrazia, & fra una sirena
che i tradisce insultandlovi, manifestan.
dovi.nel pily aperto dei modi il sy ran-
care e il suo disprezzo, vol "(ltlﬂ\c pres
ferireste? La risposta & una sols, signor
filosofor non esistone amici che pin o
weno non ¢l inganning, e se siete d'ac.
cordo su questo perché non abbandonurd
con pioia, con fiducia, senza riserve a
coloro chey se non alteo, ¢l ingannano
con - quaiche riguardo?  Signor filosofo,
illustee maestro, nox massiroa costa fu-
ticw ¢ ingegno, ma-anche l'anestesin &
una grande conquista dell'voma, Al chi.
ruryn - che. deve. operarci, noi chiediamo
il sonno ¢ Vinsensibilied, della maschora
di cloroformio, “aile girene che  debbohu

vadirel ~ (perché & nella loro. nwtuen, o

forse, eome per i medici, perché & una
loro “missione wendente La

cantire “dolcemente, pit dolesmente che

mai, ¢ sentiamo- di- dover essere loro:
gratl per questo, 8L macstro; avrel: do-

4 farei ‘il bene.
¢ attraverso. 1} - male)  noi chiedinma dic
buono o cattivo che sia:

1 A TLRTIAZRN

vuto dirvelo fin da principio: il vosteg
cervello potrd essere quello di un grande
flosalo, ma come domo vol siete iy
inprato, -

Luna pallida - Aneona. Ma santo e,

lo, come si fa a dire « Da qualchg |

tempo ho il desiderio i diventare gt
trice  cinematogralica »? | Bene, siccomé’
it tenipn & un grande medico, aspor

anefra qualche settimana e vedrai che .

passeril,

Rochelle trrr, Grazie della simpatiy
per i glornale, DE Jean Parker i aceu:
pevemo tute le volte che capiterd 1o
cdone, I regista di « Avorio “nere v,
erd Melvya Le Roy.

Loretta,  Serivi all'Bditore, io  nop
centro. Non mi occupo che della com-

Conoscete 1l nos{ro cinema

D

Domande ¢ Bisposty

VI Qeali i questi eegristi italiand sano
tungo tempo it Americu? Camerind?
dats? Riglaelli? lessandeini?

2 1y Nino Hesowsd e Caleving Boratle, in g
€F questi filne hunna lavorato  assie
I w Feitte acerhon? o in o Ho perdy
wie  marita w? o in o Viverg n?

u Gty alta e n?

W1 A che fibne appartiene quosta scona

Lo rinpoats o i i

civiong del miei bambini, o quali
slorzo di ispirare il concetto che debbono.
diventare  tuete, nella vit, tranne che
compilatori di <robriclie, :
Nitry -« Pistoin, Serbra che Don- Ame-
che sia nuto i Amerlen da genitori itas
linni, Indirizzo: Hollywood,  Califorais,
Sratl i, -
P, Zizsa -~ Cotania, Vuoi da wme il
pit ampio giudizio sul. weo  curaterey
sulle tue attitudini ¢ sulle tue possibilieh
nella vita?  Tmpossibile: . per - esprimere
un giudizio - simile. doyrel almens avir
visto . saltared una palizzata, o scentlore
n team in corsa, Cosl, all'oseuro, di
e oo envarmeln can - gineer

pilazione di quests rubrica, ¢ dell’edug,

Il Super Reviso

ROSINA ANSELMI

Quarant’anni fa, al San Carlino i
Citania — yn piccolo teatro di varie-
1 regionale, dové [aceva le sue prime
madeste ‘apparigiont. dngelo - Musco, we
s§ - poteva’ ammirare ana. figara fentmi-

| prospérosa, dotata, pit ' d'ogni altrs nel.
la..compagnia, della vietee di far: rie
dere i pubblico. La giovane donna era
“Rosing - Anselmi e le  bastapa ~ di
comparire in scenq .~ lei, .

cost alta, rubiconda ed ab-

hondante —- arcabito a quels

lomette ch'era il nogro.

arande Museo, per disporve
lallegria’ tutto il tearro.

Da eic nacquie -nei -due Ja

idea diesibirsi: sempre in-

sdeme in - duettini comict, |

ué certe” allora. ‘essi. pensan

dvano che dy guel momeénto

e poi, selva breviintevealli
aurebbora. - proséguito . and "a- flaneo
dell'atro sully “stessa via. Un glario
il duetvo - st seiolse: Musco era ttaro
chinmeato nella: compaynia di Govanai
Grasso ‘¢ Rosina rimase al varietd; ma
non appena egli vnsel @ costitnire nna
suw compaguia, prima_che su aleri ephi
coned sull'arte * dellantica - compagng. ¢
I volle' di wiavo ol sua fianco, Rosina
dAnselmi giunse, un po' ' pid pesante ¢
propta; ad appesantivsi aneora; con ¢
st parlata “martellante, | ol - gesti
prepotenti ¢ popoluni,” 1o spwardh ar-
rogante, il vico tutto ditrenze, in cid il
fsztz.ro‘ @ :;immajimai inattetn ¢ coms
e AHE i ceomipagnia, - 8 I
stid Jama fu. preso.d R

nile giovane, ma it abbonduntemente’

econdi pian

mole. Caratterisie nata, che non 1o
nulla  d'incerte; ehe non - §affida
Vimmaginagione - dello’ spettatore,”
vuol vederci chiaro innansi- taito:

L ge . stecsa, con Mo e, personalicd

Cpopalaria rreida, se occorrs attehe §
RESCA, N SO HIE  pEnd - COSt
buffonesia ¢ di generosith, etsa’
ferse. gecellente. maseria di . dspivay
ai commediografi che allestivang ¢
medie s amisure per. Larte d'An,
Musea, Come tale, wti allori piii-d
it rucenlse  nelln ’(J
Lona, o moglie, 14
Giovanni  decollato v
quelle. delln * veechia.-arr
chity nel « Maichese di |
volito n, che oggi’ ¢t
pete wello sehermio:
tre agli allari, .ndlla
pagni di. Museo- esta

conpagno i
- Calomby.  Dapy e
del guo. celebre capocaniten, Ro
he solu “ad avere energia bustu
vicostituire la compagnia, - sembrin
casl di rendere un omaggio 00
¢ pin fedele alte memoria del: gra
Mad HAE S . S
Con Ini, exsa avevy inim
Lu earriera cinemutagrd)

egna  dells ua

amerie
- la' Fa;

Jronte
verno,
portas
bero

italigs

L addio;
per,a
Baite

- Ou
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Tanti
saluti
a casa

peg i whd 4 la eolpe Loals
. Mayer, uno del magnati dul’

o ghette hollywoodiani,

art duuq’lm che con il 1“939

sord wme voltwrea 0 ponte’

- quattro Cuse  cinomatografiche

americanis - la Metro, la Paramonnt,
la Fox o lo Warner v lp° qmm. ]
Jronty alle disposisioni con oui: i (ro-
verny . fasciste intends ragolary §itns:

frortagiony del ﬂlm whrantoro, ayrabe
baro deciso di vinunsiare al mercato

siod la /Mm

# Ia mmrsai Fma m frdi ‘a zw.

saggio - [mdmmlu,

Nullu di  evmmovente ¢ nulle i
drammatico. In reolld non ¢'é alewn
motivg &' intensriveisi, coms non 29
“aleun  motivo di - rallegrarcone. - la
Gurbo ¢ Cooper, ln Davis ¢ Ga-
ble sano deghi dccollenti atlori  che

hanno  futto passary delly  sccellenti’

sevate alle nostre Plalee; 1na infine
ilore fitny, ccon dullid relativi pregi
¢ 1 rolubivi difetti - I standardiz
segiane delle materia, 1 gusto. ma-
ledetlammle oluografico, i senso di
quell’ anrea. mediosrild che  ha dalo
Ly pife ]ula ghirlands - - Clardncy
Brown, ¢ forse pregi-o difelli sono
una cosa sola dal frumto di visla in-
dustrigle - non rapprosentane af-
fatén wn muaterialy insoslituibile, non
diciamy da un punto di vista di

pretio godimento s]mxtualv, ma snems

cmeno” da quello dell’ onesto
dealla dovwenica.

Gl ebrei di Hollywood hanno -cer-
tamiente. niiralo’ bosso se hmmog{mnw
sado i cremre mbaraesi alla nostra
organizrasione  dello - speliacolo, 0
anchy, pin semplicements, - uno . sgo-
mento,  wna . irvitaxione 0 wna Nno»
stalgin nalle nosire platés. Quel Son-

svago

so di serprosa; o diciamo magan di-

dispiacere epidermico che ogpi eir-
cala. fra 3 nostei spetiators guando
pensano. che do domani non vedran-

guells apers vhe, daltyonds, lo. Yigo-
‘nosciamo,  hanna. segnato un’ epoca
srwlla ﬂtona del Civiema, sard superdto
nente -dall’ ahitudine;  queil’ a-

i firma sl

¢ quello inglesa con la mano. . sini-:

“stra, che concilia il pedone col pas-
ehe far sembrare
‘sumpre pite comoda. la poltrona- di

sase g insostituibile Al giortiald o oui

sinmo abbonati. i Bell
solibo F America’ non n
(o molto mol
i mmeiise. solum?m Tileh
pureid jwssmma salukare o
Ad ddio d@ret »

wido gl &bm :
o' che fanr i qnasta ]

Ho P A divi v, on vedrinno; [;m‘
‘ne; incide nella: obistlivitd di. qual-

gina, si saranno cowvinti che I'Italia
& disposte: @ livar dritio- dnche in:
qeslo. cempo, dopo aver: affrontato
ben altys }mttaglm w— paturalmente &
cosa o augurarsi, -Se won altro per
non pordeve un elemenlo &’ ssams, un
tarmine di paragone, Ding Faleons,
in' no doi suot calibrati o piudiziosi
articoli sul Popolo d'Tulia,  confi-
dando anche lui- sulls nuove abilu-
dint- ¢he conforleranno rapidaments
it pubblico, ricorda che « durante la
Grawde  Guerra gli appassionali di
musica’ dovettedo slave pér quatiro
anni senza ascdltore Wagner e Bag-
‘thoven », D' accordo, ma 4 bene
considerary: comte  peceyionale wit si-
mile stalo di- cose,. giustamente det-
tato, o addiritfura imposto, da e~
cessila. superiori, In. npssun campo,
ma, specialinente in gquelly della cul-
Lura e delle arti tutte, dalla  primiu
alla settima, -« pularchia » non deve
mgm/wara isolamento; . fare, fave. da
nm, ¢ por-nol, non deve significars

TANOYAre quello che farno pli -abtrd, -

B indispensabils - conoscere . Fopera.
altrui, - Per imparars, -85 dobbiao
— par giudicare, s¢ possvamo.

: m o .

(rmdzoam con jmneua & con' se-

rale anlipgbia che Ualteggiomento di
Hollywaod shiscita’ istintivamente in.

che: seritiore. Cosi [wr esemplio Al
burto. Bossi; che. fra, ghi serittori di,
cinema o nno. dej pivs sensibili-e acte
ettd del Popalo.
un corsivo ch ‘ quisi
Loria o questa produs i
che. « unn pmpaganda
nel modo. pik mpwnta er-: viniseita
“ 1mporof YR gwslt vblti porcel-
Yrasfigurats. da am’arte delld
7 r/a {onalissitng »  gosics
i anddva i per vd-

e st andova pérs

era. pulacaso la

o la Ma D

aganda *sa{;z

della tr amt#mi Noi. no}z
‘ 3

vy, ammaummo che in Ialia esistd

renitd fasciste. Oggi, - forse, "la: natu-

nu

L wvero, si pud- fare - del cinema
anche senza tubto ¢l ma & un
altro cmama. Sopratiuito, wn ‘altya
mduslna gumda n allm dzscorw

Er

Mario Gromo, sulla Stampa di To-
vino; mosire - invecs di non disdes
anareg il vichiamo ‘della wsiella », @
angi pensw clhie molte atlvigi potreb-
bero" essere trovale . ¢ lanciate unche
gui. Lo crediamo anche noi, ma c(m
ung, spmmza, diciamo - cosy, . di
“grado’ In questo senso: Gromo scrwa
por esemipio che « la " scoperia *' i
wuna Déanna Durbin, per lo- furbp
_pubblicitd americana, diventd una

‘specie di miracolo} e i0 ho Pingenui-

ta di greders. che di Deanne, in Ila-

Ha, et ne siano abmeno. alowns, Basta,

saperle cercave w. Ora (a parle il
fatto  che Gramo,'wn scuss s "sha-
gho, hg esemplificato proprio con il
i) difficile’ & specifica caso d'une
ragasza di diciott’annd, jotogenica,
vicga  d'istinto cmematograﬁaa e al
tempo siesso dotam di un'ugola e di

we scuold - ecoerionali - pér-la sua -

atd) armeidiamo che. guesto’ sia ue-

‘dunque  una Déanna’ Durbin, Ma. 4
‘che sérve se wmancano colaro che lu
scofronn, “gha la lantiono e che @
neazg della” furby. pubblmtd la jtm-
o diventare: una specie di. mira
gola? . Pratizainente

Zeva, Tal quale comase mtm,
nasse Dfmrma. o

‘mw*"

un’ falto semplive, preciso e incon-

trovertibile, 1L mosir@& mercato st Ste '

per. svuotare di ‘una produzione co

lossale’ che soverchiava soffocava
I nosira: questo ¢ il nocefolo. della

sitiingiond ¢ questa pud gssere la foy
tinn - per la o nostra cmamatogmﬂa,
la quals, -nel - vuoto. cost: icreatosi,

s;’m

m ntallzgs‘ t;,
e giluagione, a;bxwamo

ello 5bocomr dei 'ﬂort,

In sostituzlone di film americani sceglies
remo nella produzione -tedesca, In' quells
inglese ¢ In'quella [rannuu, che offrono Alm
ottimli. Ecco, per esempio; Danielle Dorrieux
nel film "Riterno all’alba”,
marito Henry Decoln, B lrutto da una novella
di Vieki Baum, @ gli esterni sono stati girati
in Ungharia. Con la Datrieux, J. Dumesnil.’

di“che cos'd laelaborazione, la sce-

‘italiana. affretlata, “ha ¥isposto ira -

ché' ‘essi” siano complatomente i fons

il risultato ' &

»
Ma o nghamo é mettmma da”,
‘ﬁarta tutte queste opinioni, Rimane

4, pite spaxio jwr muaumt, pm

diretto da suo

, . ‘
stremo confin del dare, lascerandio U7
beriy spericma che vifacciano i loro.

contiy ‘ ehe. vicordino. di moltiplicare

tempo ¢ denaro, che si convincano che
film_calmi: e neditati - (vedi- Luciano

Setra) rappresentano s olire: @ tublo
dei . buoni affari; che: comingino a..
« sreglzem widei soggettiy che certuni
di.essi s factiano ﬂnqlmmle un’iden

neggiotura; il dialogo. di un copione,
che. imparing o distinguere: fra un' .
‘sogpettista e wh jermaaarte fra. wn
divettore di produgiotie e un_ bino-
colo” da’ sera, o in ufjmo smmjm_
¢ un. oans, bassottu. :

oW ok

z, Alﬁen, in una intervista con-’
‘aassa i giorhalista “che gl espri-
inevar il timore “di wna produzione

Laltros: M
eante di. qwsstt tirari;

rendo parfetiament X
mg

dati. Bisognn che. il jmbbh’c
lmno st mss;mn ¢ abbm, fulum

: gzon mergz

“pit

fresohe
inergis nrtisliche’y
S‘mzo ;barole che! mmq dhz




‘Anche M}IRM' ' DEN[S' fla.é;zdiztd alla su;ghqegliorle dél[a peltlni;txzi'n

rialzata; deglt abiti che denndano lo spalle ¢ che sembra stiano_su

per, miracolo data’ lassenza assoluta di spalline. I[ vividissimo e
rigfolo raso biarco di Aster ‘Chatillon, ha il merito o aggiungere .
un_effetto di*fuce al neon, agli abiti di questo tipo e di questa linea.

F percid voi sceglicrete fra i vasi lucidissimi di ASTER. il tessuto
ideale per unt niodello affascinante, ardita, riceo di ‘ricarno ¢ di riffessi

‘ V/wninosi come questo. Modello F\fm\nl S /1 Roma a{foto Luxmdo)

Mart edl 2 9 Novembre

f verrd mbsdn in ve‘ndita nelle prinbipali edloole la prima dispenn delln

]STORIA nm. TEATRO
‘-;DRAMMAT!GG

di SII-VIO D’.A.MICO
eon. pfefam’o,ne di RENATO.SIMONI

. B Vopera' che. desorlve 1a nasoits o 1o sviluppo di tutte 1o
“forme del Teatro drammatico - opere soeniohe o apettadoli,

B pnqain ‘tragion Domidh-o sua. rappreaonta.nlono, abidvith di
. n.utori a.di intarptot.i. atoriu del Immma o della wis ropln -

o in tutti l paeai del' aondo oivile, neoondo il piano sognente L

T
g v

~  Grecia o Roma
‘ modluvo

‘ "Purte I
- Purte II
- Prte. T11
o, Parie I,V
S Parte T
' .‘Appendioe - Teatsl orisntall

= 1 Dttocento europso

| QuarTRO @RANDI VOLUMI
di 1800 pagine. oomplesmve, con oltre 1000 ﬂluatmmoni in neto-
e 16 tavole 8 oolori fuori tasto formano 1'1ntem opera. o

Uzmirh A diupanae aaﬁtimuuuli a 16 pugino l'nna. u om:tn. i lnusa al prmo B
| Abboiianionte nlle 30 disponse olron 4. opnl volumd v i\ I l..lio

L faporbg potrh anche essore. ‘ventralmente divie in: due vcto i T 96 olascnun. L
7T yatsumenit- possono ensire anche effettust] wal, Oonto Oomnte Poatalo N. 8-2076, o

“intesiato a Rlexoli & O Bditorl Mﬂaum R S

:Rizzoli & C. Baitori - Mna.noi

PIAZZA OARLO ERBA N[?‘UM 8

| ------ OINEBAROMETRO ——

[ HUNMI (o]

e Europn dnl Rlnuolmmo ll hmuﬂolmn :
= 1 beatro vontemporaneo in nnropu o la Amrlun

T rlochiaaimo. bi'bliogrﬁla oonoluﬁa oiasonnu dells parti. |

OINEBAROMETRO ="
Variabile )

- Pioggia )
- Tempedts, L Stabile
LE DUE MADRI - (Astra Film).

Iuterpretr Vittorio De Sica, Maria
Denis, Renato Cialente, Bella Sta-

Jrace Sainati, Lydin Johnson, Mal-

dacea., Regia di Amleto Palermi.

La trama - Un barbiere di pro-
vineia, che dipinge a tempo persv,
da un giorno all’altro diviene cole-
bre ‘come pittore, Si. fa chiasso sul .

care il suo affetto, anche la vera
madre che per tanti anni si era fe-
nuta in ombra, dopo averlo abban-
donato in fasce. Ma il giovane che
ormai ¢ profondamente legato alln
madre adotitva, non riesce a stace
carsend @ finisce’ per arruolarsi vo-
lontario e partive per la Spagna. Ri«
‘tarna . ferito, 8. le due wmadri si vi-
‘conciliane e vivono con- il giovane
che, ormai guarito, ha sposato la ra-
garza che amy,

Quel che se ne “dioe - B un. fil-
metto pulito, senza “grandi pretese,

sonaggi della prima parte — quella
paesana ~— sono - disegnati con un
certo garbo. Ma «... tutta In se-
»conda” parte, che corrisponde alla
fase cittadina’ dell’azione, sono me-
no- felici: della’ prima, ‘Si-avverte la

| convenzione, si ricalcano spunti pro-

pri del teatro pid che della vita... »
(Corriere della $am) W Per altro
conviena dire ~~ gcrive. Falconi sul
Popolo "d'ltalia —- che. il lavoro &
improntato a una dignitad & realiz-
zazione ¢ a un decoro di concezione
che lo- pongono fra le opere da do-
versi considerare con  benevolo ri-
guardo,  La regia- di Palermi, anche
se - non,. vivida e aderente come in

uttenm ¢ accurata »,

aniubﬂo
I PHIGION!ERO Dl ZENDA -
(Artisti Associati). Toterpreti; Ros
nald Colmau, Douglas Fairbanks jr.,
Aubrey-Smith, : Madeleing - Carroll,
Mary - Astor. Regla: John Cromwell,
La trama - dddormentato 'da un
marcotico  propinatogh de unw Jusco
regganw, proprio-alle vigitia - dell’ in-

Hogisln allo "
‘ - Bolliasim
Tomosta Btabile

| coronazione, “il re di un regno: im-

maginario vischia di [J(’fdt’?‘l’ per ques
sto 4l trono. Ma i suoi Tuogotenanti
avendn - per caso- scovato . un -sosia
del v, la pregano di sostiluire il so-
‘alla; cerimonia  dell

s'innarmora . dell

;. Ahcc Terry o

facoi
LiBPer un

d'anm A0n s

Gauatta del

sio nowie @ viene fuori, a rivendi- .

cort- aldl ol film, & perd aompn&

NCIP O,
. Tutto va & meraviglia. 1l so-

“Hgso n,

I:}arbar‘ ‘L, Marr, ora & la volta di
quella’ parmta Cenulla eselude che

FOBE 5 coma lo

4 - YA

stimate da (utti. Suo fighio, di di
cintlio anni, che adora, prende yny:
cotta furivsa per la bella-futale del
villaggio, lo quale ha un maerito im.
brogtione Al gquale chivde wvolentier;
pli occhi sully capricciose avventury”
della mogliv, B la donna che porte
wmure 8 cli.s;rm:ziu, che vuwol essere

" alegante ad ngm eosto. Lo stroxging |

genere di doqcrmom. il cinematogru-
fo ». Ronald Colman, che si prodiga
nella duplice parte del re e del so-
siw, non & molto convincente, LEnri-
co Roma sulla Sera scrive: « Ro-
nald Colman & un attore di prim'or-
dine, ma a Hollywood non debbono
averlo capito, s¢ lo han messa ~- in
Prigioniera di Zenda - in panni ti-
gliati su misura per il-primo Doupglas
Fairbanks, ¢ magari per questo ci-
poscarico del secondo Douglas che
gli fa, invece, da competitore ».

= JINEBAROMETRO

i Variabile i
allo
OBES Balliugm

Temposta Btablle

IL. PIACERE DELLO SCANDA-
1.0 (Warner Bros.). Interpreti:
(‘.sm)lo Lombard, Fernand Gravet,
Ralph Bellamy. Regla: Mervyn Lo
Roy.

‘La trama - [hio spiontato mars

chesino  [rancese incontra o Parigi t
una dive wmericana 'che vi passa le
‘sue vacanye, ¢ s¢ ne mnamora. Per

di struttura semplice. I tipi e 1 per- -

de] villagrie si offre per darle de-
naro, a patte eh'vssa ceda alle sue
vellertd: il raguzno, travollo  dalls . |
passione, uceide lo strosging, findsce - |
fn galera, & condannato a vent' anni,
trascinanda nello straxio ¢ nel dolom
lo povera madre.

Qual ohe 88 ne dlnu - I primo

appunto che & stato mosso & questo A7

film, che peraltro ha degli indiscos
tibili pregi. & gquello del soggetto.
« Mol » su L'Ttalia cosl 80 esprime:
« Che proprie per vn film di pro-
duzinne naxionnle si dovesse andare
a scegler i1 tema e ispirazione nel
fondi i mugazzing i une sovittors
straniero ed ebren, in questo rifio
rire «li nazionalisme ¢ i aotisemi
tisme, davvero non e lo sacemmo’:
aspettato », T oo franchl n sul Te-
wvere rinarn la dose, mentre sa Lo
Stempa Mario Gromo tentn Qi giusti-
ficare Ia seelta di guesto e di an 4l

tro soggetto (Papd - Lebonnard) fatt

dalln stessa cas. produttrice col di

ve! oo Mo sl valle anche veders, in
tali. seelte, alouni primi passi, sor

veglintl - con molts - caulela,  Fnson

ma, partire dalla - convenzione tea

Tary Coaper o anzl. Eeco l'uuord. prauduto da"n moglie, uacnmpaxnn(a d
wna oetinale cacelatrice di outografl, mentra sece dollo stoxione Nord, Le amm

ratrlel pariging di Gary Cooper hanno perd avuto una delusions : Gary, fuord dull

schérmo, porta gll occhiatl, Coxl Uhanne viate', al tedtra & ol cinema, le parigin

non - lasciarsela sfuggive lo. si pone

wile ‘caleagng, risce a farsi assu-

mere da ' lei come owdon s es o CUSQ
che provoce uno seandalo nelly cer
chia delle petlegole amiche della di-
va - riesce 4 staccars gueésta dul
fidanzato scemo ¢ finisce, -nalwral-
mente, per sposarla,

-Quel ohe e ne dloe - £ una farss,
in- qualche puntty « incerta’ 8o 1e-
stare tale o divenire operetta; ¢ dal-
I'operetta non golo - ha' Vinverosimis
ghianza & Ta - puerilith, ma anchie i
dialogo che; Lra il cantato el par-
lato,  sceglie Ja win di meszn - della
declamazione ‘di orribill versi » (Gmf-
viere dulle Sera), ‘Sulvo un paio di
scene. gustose; i1 filiy & nell'insieme
insuldé e stiracchiato, . Giwgtamente

atlo. Gromo serive sy La Stampa;

« Eeco. una oceasione dove I for-

i del Hduttor, intervensndo eners
amente; aviehbors  certo. glovato
il ché cosl appire qua b JA pro-
« Bravissimo, nel wostenere
fino alla fine 1l perighioso . glovd, < &

Fernand' Gravet, Bene: sostenuta da -

Carole Lombard, da Ralph Bellamy
dagli altel tutti » sostiene « noer »

v‘su la: Gagsatin dol Papolo, . perd, dom

o esserst anche lul domandato « pe

il gloco valevd proprio in tutto la-

tmdmonale mndela "y

tamdtion, Evi |

trale, per. procedere poi, grmlmam‘

Lo, versn  papressioni pil autentich
o nostre; ® Inocues che o questo fil
d'esordio & statn dats dalla nuov
casa edditrice & ofutti tale da hutd
riggare molte sperinze, {

do dal: soggetto, an po’ ;
matico ¢ 'effetto, che non potevi
non - influire  sulls %mmgma\mm. 1

fattura del film & certo di wn'Aced
rakezan rara s, (uesto dell aucund

fatturd del filn & senza . dubbio

magglor merito, B o riconosce”
lippo Sacchit sl Corvigre della Se
w IV flm & falty con mollo 'ded
¢ motte dispendio,  sprcie . nélla
stribugione, delle parti, dove -at
come Tdlano 4 tro, per eHgmpl
vergony  atitizati p cap
delle macchietts di seconda

Dl resto  tutti § erlticl

cordo . prr Jodare gl frtery
Surazani {(Glormale d'Ttalia) ol

i esprima: « Ripetere s que
lonne le Jadi- i quella grand

it Ernma Gramaticd mi semby
tilor vamn QA el wolte o al.
i Jeanme Dord un risalte ;m
Jurtifrioso w, al eritlén

o Quanto aglt ditod noo :
scefliere meghio... v, @ Gromo
stesso « franchl » che’

very mm:lucla I wy v

« Pobblame  riconoscens
durione & - digmitoss

: Sﬁvgid Tafamm, Leonaps-




VESTE  steiline nostrane,  styg.
Pacsane, o hy Naffaceiane alfe
duattre case dof HONLIO Cing.

matugrafo rinascente ancord ineerle

dlasprtti v Hmige A" influsso, perd

il vibrant, nell'avia colida ohe I

produce, 'y ragpn terso g distin.

b, alleltunte o mugnetica, stanno

& petlo ar prauds astri i Broadway

oodi Lo Awngetes Wi po' eomp Iy

stella di Win R nelly fammsa strofu

i Peduzsesc iy sung & delly seelly

confudenti, benehy precoline, §

chismh 2o ce
WL grraatde ebeal

flra wim appenn iy ehlid puly.
blicate, due anni op S, :lwb
o Alfabisto aledlp stelle w ehforg
appunto  deidicatn, quasi  pey
intera, a depinire Peteticamen .
br o polemsicamente In granedr
cesteilaviony delig Chuelandia
tollvwending, ptiy suhity i
FLEMRIY 84 Qil i apey EO
rreses well esigna pleinde dal.
b dtatigne, queste vhiara
stedl e puvity o o iglan.
coemm! Blisg Cogard, Per Iy
meritd elln won geepg Juatin,
SR allova, che yug suln g
SEArE stppavivione ally pisty
Al vssermutory, Ny tppeng
chht pantutn, pere, o e (e
teseugan povtico alle s N
b, capui eoune way pi fosse
tte d0 nostr vipty ULV I
Brafiees v gulopn forse duv Iw:
Pedu o Miramda Maisetn o gy
fellite sty piik limpida tuge, Luen di
sevvraldu, spivante dught pechs piie
Apili delln fetwsodu, den colove pari
A qurlte  delle stoily Altaiy, o i
qarl sapgin vorde chy g forma ul -
vty delle murine, por un wolo Didante
mrarolos, e tramonfi assoluty
aereitd,  Clapdl* P Y cusmoge
BRAL Inieme @ guesty BEPUIRL, (e
Wi fsidi alliva nel libeo i s fifandi
deshnnto o itury yn SR ¢ i
tegraaivne wl frocitugo o Alfichyrtey w2
“onomme e ribror insimmg g wlivy,
versd pitpeendule ulte, ron vostra
bewnnn, wells fow erada brivitd off
» i woth o, %y sl dive, o 80,
the In possip wow deveebbs mai sep
Berer & sl Bl smastri: ma g somo,
oM O, un wome inprdente,
o Pl perimetlermi wnehy guesto,
Mune,” dhusgue, wlly o Prima neita w
della hivgrafia seubimetitale - d'Klisa
[ TUTR

w Ll gl vecly delly wbivici yla-
boang cumlano dalle cansi, {Junlli
e Bhsn Cegamt intonsnn ' eligie o,

whos el ks sofferenti, wma
henedieenti, s ha Paffrality xog.
cila depli angeli d'argonte che su-
sewgionn, st noll'ombea - detle bao
sllehe, Ie aeguasantivie o,

o E e spwardn | empire, coms
vty detty Villoviy Alfiorie wno
Sgpeerdie Dwnge, lento, wsswoluly comp
wsi addwr w, :

argoghio
. 4

(Foio
Pesce)

wSgardy pie

no dluoiltd » di
Lenerersa, che . tal e
volta - allontina
da noi come un ge
aneslly staneo, as
Aciandoed inc ouore
wnimmaging wtios
witw d'arhs, di cre.
jﬂm:‘f,nh‘,l i mndre,
iy pastori v, i i
welte i wn go-
vogliono rapivei

wldecade, nelln
passtene, che - Jo- g
slia e palpiting trs
condn, come ali che
o paepitle

whar spmardy A eost vusto, ¢ 8
mestaniente in esso plla si rupisee,
vho s pensu Jssa fining pey naue
Jragarvi, come Nuveise ulln /cmtazm ",

« Cive la- ctnsueld esprossivne dl
tristogan, ally ne’ ha talvolin una: di
iy i un orgoglin solite-

Sogno di- fanciully, ¥

. ocui la sicrederetibe venita, puro
~Spirito, da un di I3, Nessung aitrice
al mondo & pity mediani-

Ccaw di e, Non. posso

credere che ofly

abbia un paeso

& Un passo,

 La. Sug

voce

Marco

rio, SeRaQ eomunione e senga  gioin,
del navipante, di i ap-.
frunio ellg ha 1 chiori, Spasionti oe-

lorgoglio

ehit vechi qui ont longtemps régardé
oo mer, a.cui sonosalite lungaments
dellé - onde, 2 in cui @ finito
mansve wn Po’ di eciglo’n,

« Essa p digfana come o perla

fister, euine P ombra d'un’ fiore in age
quet, o uno spetivo di-fata a0 un

per yis
g

i, nelly, caliping,
SOno momenti i,

Rili 2 pailida
"l viso mostra
lo color del cors T A

« Bssa . porta. il suo
uW 05k di sacvificio n,

stessa . mi - stupisce.
come: la perla, ¢

pallore coms

« Atono, esangue ¢ il wviso, Epa-
sperito. Mo d'wn tratto nervi,

wna volta lo rivela-
o, Strafiamante, potentimenie: qua
‘ una scorica’di lam-
i ‘zm‘om‘,xd’a'caasm‘amm’tp s

Lulti i nevii in

sagio; d una . paur

lato, una folgoruaione improyyisa di
raggs X/ », . : :
Che obbiettn, grq, i mio lettore . f

~Che la -« letteratuva » iy sede - bio-

grafica von gli Piace; che con e at-
tielt i wicorre alle metafore, per
10 pit, quando non o' altro’ da -di-’
re? E allova bisvgnery elenearvi an. |
che - mneriti positivi di Elisg Cegani;
ricordarvi il sucoesso che sempre ha-
eeheggiato sui suos Passi; i attestaryi
came e ‘sue interpyatazion; RnON Sig- g

0 'state numierose — nd guredpg. -

[t potuto esserlo, daia I pre-

. 2i05a_ eccezionality del suo tipo
= ¥iuscendo. perd tutie ingp-
cpuniabili ¢ -indimenticate,

Pocki suffragi furono wna-
wimi come quelli ottenut;
da Elisa” Cegani in Con-~

tessa di Parma p i F. -
tore “Fieramosca, Mo,
~qualla cl'io non dime.
tico, soprattutio; 8 Ia
- delicata ¢ suscelliva
signora-. ottocentescg
" ehe fio, in. Caval.:
leria, - dal suo” s¢ong
dineve o dal $Ho .
“sorviso dirosa,. pa- |
rewdo metiery .
cdue ali " angelo |
sulle: spalle iwmma.
colate, uyn palpito |
- di-vomanzg bellinia '} .
. ta. sulle due lghbig 3
‘Sospivose, Nj. dimen--"
tico Ty parte che el-
~la ebbe in Ma non .
una cosa serin:
t¢ che'da se solu,
seindendo: dai” molt
vori: di - quel film, rap-:

Copresinta g MO plivdian
_und - delle il “bellp ¢ ii-

Jibate paging della Crestos

‘mazia cinemiatagrafica - -

zionale, Che altvo "3 du su
pered Che Elisq Cegani- up-:

- partiene g famiglia dell ottimy :
borghesia torinese) che Jwiseos s
_perta da Quadrone, o ch's in arte.

da- quatiro anni soltanto; ch'é dav-" §
vere buona ¢ saping come i suoi; ple-
giaci occhi la’ mostrang. ngllp . scher: |
™o, ¢ che a Roma, dovends siudiar-:
vi~eanto ‘e recituzione per un amno,

ha saputo rassegnarsi a una pensione. |

‘ : L wodesta, iroans

- tando f compiy- -
SLgniE con ung
~dolcezrae ren:

Lelihmel dopo e

e -ha. perduita’ lns Gish e ia
Gaynor, o nostia. Cegant & il vl
di souffrasite piy interessante  oh'io
nii Csonosca Quello della - francess:
Oseray: forse ¢ pin sleggiady
e ispirury; ¢, :
Thigle fu. sublimme;
soli. Resta sl volto di Eh
portare conte nessun. altrp la ewe
unosconforio, duna rugn, d's

i0; a'un’ iy
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na notte d1 festa per Roma: ‘la « festa’ de
noantri » *ha  radunato comitive allegre in-

torno. ai tavoli delle osterie: fuori porta, men-

tre le orchestrine e i cori diffondono le: can:
zoni-nate. dall'anima del popolo. La spalletta
del Tevete, che scorre placido nella notte, 3 mgombra
di gente che canta; che ride, che suona, che si diverte.
*Sul cielo di velluto nero si sono alzati dei. giganteschi
fiori: purpurei, delle. fontane d'oro, di smeraldo, delle
cascate -incandescenti; Un sibilo, uno scoppio, i fiori

A

kbmaglmntx si-aprono, La gente %gue il -giuoco fanta-

smagorico dei fuochi artificiali.

— Bello! Sembra una . pioggia d'arol

— Guarda.,. Guarda quello tutto verdvl
i Magnificol Magnifico!

Nine, -un: giovanotto. bruno dal viso aperto e sim-
patico, tiene Maria, la- « sua » Maria, sottobraceio.
Stretta nella calea, col naso in aria, seguono ammi-
rati. il vertiginoso, cre- ; '
scéndo dei fuochi mul—

teolori “ché accendono
ssul-loro viso rifléssi ros-

siy verdi, azzurri e do-
ratis a
> Maria, oqtasm.ta

o guarda, il ‘cielo ir-

radiato Qi lueis”
improvvisamente
manda . un pic-*
‘colo grlclo.

e At

-Qualeuno,” ap-

profittando del-

2l ealea 1 ha

Plzzicata; Nino,
irritato, getta
un’occhiata in-

“La sua figlio~

da lo conforta,

con. parole af-:
fettuoye’!

torno e now vede che volll impassibili.
Allora, sempre pit nervoso, prende Mo-
rin per un braceio:

‘Andiame  vin.... andiamo, viad Jo

sono un tipn che scheran poco ¢ se qual-
cuno; ¢i si riprova..,

Ma  mentre tentano di uscice dally
calca, altre ani s sono
allungate.” Marin & una ra-
gazza eoring, desta curiosith
& desiderio,.. ¢ une, poi due

pizzicotti Ja ragglimgo-
no ol fanno getlare

delle piceole gridic di dolore, Nino, efi. -

sperate di non’ piuscire woscoprire icols
povali, gt rivolge ad un gicvunotto che
& accanto w Marin o ghi- lasetn andare

un- eeflone, 1 giovanolto reagisce, altre
Copersong intervengonn, ¢ mentee nel cielo

si-& aperta la girandoly finale,  Nino s
slancia da solo contra tutti, deciso ad
amministrare una lezione 1 coloro” che
m divertons: w sue. spese, Ma la lotta
& impari. B, pilc tardi, Nino, che ha
dovitta soccombore, tarna malineonica-
ments oo cosa . acenunto o Maris,. Ene

trambi tacciono
pronti.a bistice
Eppure st vogl
Joro.amore nion
perché le-lore v
in oftima amici

aea, il padg

o plaz/.:x. Al v

vivrehbe serizn

“won::fosse aflii

sore Rost, che:

¢ discretamerite



‘Iu'mrjnia'lmo;ntu h}mua. Lueca cerca di sopportare nel
xm}{lmru dei modi il carattering - difficile - della moglic,
o 8 consoln con 'amico Pasquale, padre di Ning, e
fuo compagno inseparabile di gioco nelle osterie di

lr:mtuw:rlo. Tasquale & di professione cocchiere, Tra i
cl'un umuil caiste una certa incompatibilith... di profes-
sone, Pasquale  dispresza automobile, Per lui la
R TO] ¢ simbolo i nobiltd: la carrozza discende
t.!n'vtfn.x’mrr}tu dalle bighe degli antichi romani, mentre
lmxmmulhﬂu non & che l'ultima venuta ¢ non ha che
n,na, storia molto recente & priva di nobiltd, Nondimeno
Pasquale ¢ Luea se Ta passans da buoni amici. Hanno
i comune I rimessa dove uno custodisce Vautomo-
bile o Yaltro tene la carrozza ¢ il cavallo. La loro
sula, nostalgin: & quella di potere,  una: volta almeno
tedli vita, andare a passire una lieta serata in uno
(ll.' qiel locali notturni vei quali, spesso, conduegno i
clienti eleganti, Dovrebbe essere bello poter godere
th.nu po' di soldi allegramente. ¢ senza pensieri. Ma
ahimd, il mestiore & duro ¢ non rende molto.

Cost, mentre i due fidanzati, Nino e Maria, tor-
nane a casa aceolti dai rimbrotti della sora Rosa,
Luca col suo tassl attende al posteggio i clienti not-
tumbuli, mentre la cittd st addorments, dopo Ia lieta
giornata.,

Ed wceo vos frettolosa signora che porta un ham-
bina avvolto in wno scialle, si avvicing al tassl,

Liberor

- Liherigsimo! risponde Luca che, intento a
fur riempire i bhenzina il .-rhat;gio, non “ha notato
P'arrive  della signora,  Questa  s@nz’altro, sale sulla
macehing, accomoda il piccino sui cuscini e poi si
sporge dal finestrino, impaziente.

- Presto, antista, 1o molta {rettn! Portatemi alla

avione, di volata

Un fulmine, signora. .

Luca si mette al volante ¢ 8i avvia o grande ve-
locith  verso Ta stazione, Soddisfatio, all’arrivo, si
volta o la signora gli porge un biglictto da cingquanta,
lire, L'autista "guarda il tassametro,

- Bei ¢ settantacingue,signora, Ma io non ho mo-
neta da darvi il resto... Se volete cambiare provate
ad anclare al buffet oppure dal tabaceaio. To v'aspetto,

A malinevore Ja signora scende :lasciando 11 bam-
hino nelly macchinn, 81 & appens allontanats che
Luen deve spostarsi perchéd ingombra il passaggio. alle
altre sutomobili. Cost che, quande la signora, che
I ewmbiato le o cinguanta live torna. per < cercarlo,
non lo trova pit, Allora, spaventata, corre per ritros
vare il sue bambino ma mentre attraversa la strada
viene wrtatn da wna maeching che sopraggiunge e la
pettn o ternn, Subito aleuni passanti la raccolgono.
v povera signors, svenuta, e portada . all'ospe:
dafe. Luen, frottanto, ignaro di tutto, aspetia che Ja - : ‘
cliente venga w pagargh il preazo della corsa. Ma i e i conten la mioulio”
winuti  passano, © la signora non & vede. i s : ‘ H A

Invano eghl girn lo- sguardo intorno: la cliente &
peomparsa,.. Irritato, delusa, convinte di essere stato
abfimente truffate, Luca wmette fnomoto Ja macching
¢ 8l gevin veso casa, Lnoglornate & stata magro.

: EL s

Le Tuci della casa sf spengono’.ad una ad una: la
geiite vie o dormive,  Pigno. piano i oomord 8 smor-
suno, le voel siochetanas le stelle Drillano nel clelo -
Timpide. : ;

B, Ninn non tieses wodormire, Ripensa alla serata, alle parole. un
g apiacevoli che ha soumbieto con: Maria, rché ¥ stato tantn
woghut beae 1 diogquestee jmpudsivi? Se almeno potesse vederla se, almene, potesse 1)zpr}znx1c3.:.
Cantaaneste, sepan for remord, @ useito sul balcone e ha chinmato
Mutia che sbite proprio aceanto o luis Lo ragazz, eludendo la: gor«
W osmicig veglinnzn dollic maddre, & useita & sua volta sul halcone, I 'c.luc
W patre olr Marin, o : fnpatiorali sono vicinissimi: solo una ioferriata 1 divide, Nell'om-
. Al vobinde ella wug tnacehi- bra ogli intravede i1 viso i Tel, quel viso cost dolce o caro..,
wi e wal tronn 6 e LB vROLE domands Marie sottovocs, E trema;un po” per
i v owene dolort e w g per laopeurs d'esdore scoperti . ‘
die s magli [ deve. purlare, . - sussarrs, Nino,

i, che # une doe sutoritari A guest’ g e T ‘
sttty g s pate - ot Nino sente nells voce di lel uwn-tone di leggera irritnziane. Non

griree na . e Tanan isiers, aliche

“Ora lo fortuna non fupgiray

‘tia, ‘dimenticatd: il Jora ‘bisticeio, lef:

s Marias ot voglios bene. s lans

‘ Ma, s tu proprio non viol.
sapernd. di-ni;, meglio- troncare. su--

ito i nostri yapporti..o e L
' La ragezsa e una stretta-al cuore.

Vorrebbe dire fudlcosa di gentile; di
terlerc: Ma sl trattiene e,‘lj‘_c(m .gtu-

{ata vindifferenza, ‘risponde: . . rang
d%iELOh,, per e Fig%mti. To rion" dall'interno del tassi. Un s
chiedo 'di ‘meglio... =— E fa per | ramente :inconstieto :
fontanarsi,. Ma:" Nino . allunga::una
mano  attraverso- L'inferriaty, afferra -
wn: lembo della vestaglia di Maria e ,

Yo Kirana 86, e

e Laseiannit »

o Noy: Vient quili 5oen 000 08

Maria cede: in fondo non ‘desidery

¢ due’ jnnamorati-si fanno: vi~.
Vit 4 possibile, E e
1 “teneresza; Je | parole -d
ort fiorire sulle loro’
roa.  Rimangono 1




B Pasquale che viene a ripoertare
iU« suo » bambino a Luca. L'auti-
st cade dalle nuvole: quel bambino
nel suo tassi? B chi pud avergli
combiinato uno scherzo simile? Tn-

il ‘tempo:. lo investe senz'altro in
lono. minaccioso,
< e Quieste ambino & - tue,
{essal ) .
== Mio? E chme pud essere. mio?
Rosa pon si.dd per vinta,
= Sei un vigliacco! Uno - spudora-
’ tal Ma non- credere  di farla o me!
B Tu mi haj tradito con quaiche don-
. na ed ecco. il fratto della tua colpal
‘Confessa! ‘
Luca si mette o mani nei capellis
come potrd arginare il finme di pa-
‘role-che sgorga dalle labbra i sua
" moglie? Non-¢’'# nessuno che lo ain-
oty nemmeno il ‘suo fdo amico Pa-
osquale, - nemmeno suac figlia.,, Ma
cdov'd andata  Maria? .
Maria & ancora sulla terrazza cr)'n
Nino, Ormai non ¢’¢ scampo:  deve
" trascorrere 18 notte all’aperto, Dal-
Linterno -le giungono le voei conci
Dtate i swa madre ¢ di suo padre,
Leticano, al solito. Ma che cosa. din-
volo “suceede stanotte? Rosa, non
accenna &’ calmarsi ¢ si sente un
“planto- di bambino che supera per-
fing le voci di Rosa edi Luca... Ma
st il bambino ha fame. Invano Lu-
- ca tenta di calmaro, di distrarlo...
Iliplecino  plange sémpro pite forte,
It Rosa, che ormai & ‘convinta della
“colpevoleszza. di- suo  marito, non
smette i steillare, '
- Svergognatol B figlio tuol -
B neélla notte i rumore delle voei
9i leva cosl alto da sveglinre tutti
g inguiling dellu casa, Si accendono
le lucl; s apronole finestre, si- in-
©Lrociang vooi. :
o Che- succede?
= Ma_ che cos'd questo baccano?
Non s pud dormire in pacel?
~ Smettetelal - Silenziol Finitela!
X5 uno” seandalol )
L appartamento i Luca -si riem.
pie “di ‘gente.” La portinaia . acéorre
scongintando che si faccla silenzia
perché. ghi inquilini. protestano, e poi
‘delle’ vicine vengono a’curjosare e a
CAae commenti, fino acche non & 4ro-
Svasuna brava donna ¢he st decide o
dare in-po’ =i latte al povero Dbam-
bino che strille, 15 i commenti s in-
erodiang - tutti vogliono' sipere, ‘vo-

‘Con-'

“nota-dic mhaddicenza, i sospetto. Co-
mie . pud Luca . difendersi da tutte
“quelle accuse? T un tervibile -pastic-
io: Ma piy terribile. ancota divents
chuando’siscopre che Maria non %

chigmarlat svede il letto) intatto, i
Cvestith, 'ma nonr vede Ja sua figliola,
o Maxial: Maria: & sparital

- Nou ¢’ dubbio: dey’essere fug-
von’ Nino; - quello seapestrato
chié & buono solo 'a insidiare lé ra=
gazzeper’beue. A queste -inginuas
gdond, - Pasquale; chis” vuole, difendere

digho,: st inalbera, : Fo

e Mio figlio non. sarebbe capace -
maccial Th-m

oo simile aziy

PR

io. Nino

viang eerca di risolvere il mistero, 1.
“del” resto sun moglic non - gliend Ay

“Gliono esprimere il proprio parere, Ja - Luca scen . :
ogni - condizione sociale gtonne - ens

el st glansi, Rosa & entrata per -

1 buon nome ¢ la-correttezzn i suo

& un vero gentiluomo ¢ a guest’orn
dorme il sonno del giusto, E se non
ci credete venite a vedere!

E  Pasquale, seguito da Rosa e
da Latca, entra in casa sua con passo
deciso, Ma nna sorpresa 1 attende:
Nino ¢ Maria, teneramente -abbrace
ciati, stanno seduti pacificamente sul

- divano, '

“E il crollo. Nuove urla e nuovi
improper] si levano nella casa, E

.mentre Rosa si porta via sua figlia

minacc¢iando le pilt gravi rappresa-
“glie, Nino cerca invano i spiegare
a suo padre come mai, ritenendo di
cvitare un  raffreddore a Maria, la
avesse ajutata a scavalcare 'infer-
riata per condurla al riparo in casa
sua.,, K questo geslo innocente &
ora interpretato come on  gravissi-
mo tentativo di corruzione, Non c'é
di meglio per le lingue del caseg-
giato: prima la faccenda del bam-
bine, poi I due innamorati sorpresi,.,
Una vera miniera di chiacchicre. B
da queste chincchiers saltano  fuori
quattro mumeri, ann quaterna secea
da . giocare sulla rnota di Roma:
54 = 15 ~ 37 =22, .

1. giorno - seguente il hambino
viene portato in  questura perchéd
possa essere restituito -alla madre,
‘Ma' Rosa insegne il marito ¢ ripete,
davanti. al' commissario, la scena
insulti ¢ gelosie. Tanto c¢he il com-
missario minaccia di arrestarli en-
trambio oo ¢
. 8i-iniziano le indagini per ritro-
vare la signora sconosciuta che, igna-
ra di tutto, ferita e disperaia, &
ricoverata . all’ospedale,

Teresa intanto ha gincato i nu-
meri al Jotto: quarantn lire di Lucs
¢ dieci di Pasquale. Per non dimen-
tleare 1 suoi numerd, Luca se H &
seritti- su un pezzo di carta e, mens
tre attende, in piazza, qualche elien-
te, 1i incolla sul parabrozza (el {assl,
I sabato! un signore si avvicing o
chiede di essore porlato in via del-
MUmiltd  54. Cinguantaquattro- & il
primo numero della quaterna ¢ Luca,
mieravigliato, si vede sfilare innanzi
agli- occhi, in unn strana sequenza,
[ suol numeri. 11 numero del pors
tone, le’ore dell'orologio, i numero
della patente i un antista che ha
urtato contro Ja sua macching, ., tui-
to sembra magicamerite predisposto.
Persing: 'attess dinanzi ad an pov-
tone” mentre il “cliente sbriga: 1 suol
affari, ; L
Luca: seende o aspetta. Porsone di

Arandos | Luca ogserva. e sl volta a
guardare. La. sua  espressione  siofo

Lpitc attenta quando 4 accorge che

si- avanza Teress, ‘ ,

~= ML come,” anche  voi slete ves
nuto?  Avete fatto bene, la fortuna
bisogna seguirla: da’ vicino, ‘

- L fortuna? T

Quando Teresa gl dice' che N &
estraggono: i nunieri del lotto, Laea
dimentica {1 clieate, gi precipita dens
tro “con - Teresa o assiste all’estra-
zione. R SR

Ad ung: ad uno, tra Vansia e-lo-
spusitme ~esgono’ i - guattro numerd
della . gluogata.  Luea 4 paszo - di .
giola:! - esco  abbracciaté a  Teresa,

scosta il cliente che, impaziente, re-
clama i voler proseguire I sua cor-
sa, spinge lo donna nelln veltura,
balaa al volante ¢ se ne va seguito
dalle veementi proteste del cliente,
tra la meraviglia dei curiosi assie-
pati sul marciapiede.

Velocomente attraversa le strade
di Roma ¢, man mano che incontra
dei postegei di vetture, grida aghi
amici autisti Ta grande notizia gioio-
sa. I tassi si muovono dietre di lui,
st incolonnano come in un corteo
trionfale, lo seguone tra uno strepi-
to assordante di cornette ¢ i clie-
son. Anche Pasguale, sulla sua cor-
rozzella, meraviglinto e felice, si me-
scola al corteo. Per una volta non
disprezzn. pin lo automobili: & con-
tento anzi di trovarst in mezzo o
loro ¢ solo gli dispince, se pud di-
spiacergli qualcosn, di non avere un
poderoso clacson da fur suonare,

Ma prima i seguire Lucie all’ostes
ria dove ci sard vino per tutti, P
squale fg, una corsa fine al piceolo
teatrinog del dopolavoro dove Ninn
o Maria, sfoggiti alln sorveglinngza
della, madre severa, stanno recitando
davanti a un pubblico beuevolo o
allegro, K, tra le acclamazioni del
pubblico ¢he applaude ai due gio-
vk cartisti, st ala improvvise )
grido di  Pasquale che dal fondo
della sala gesticolando el

----- - Ninetto...  Maria,.. tuo padre
ha - vinto 4re milionil

I pubblicn, sorpreso dJda’ questa
improvvisa., interruzione,  dopo  un
momento si slringe festante attorno
a Pasquade che, o nome di Laea,
invita tutti ad andare o bere con lui,

Una folla di fassl o di carrozes
sl intanto raccoltn all'ingresso del-
Posterin,  Nino, Mavin ¢ Pusquade,
facendosi largo i fatica, ricscone nd
entrare nel locale gremito ¢ lrovano
Laci, il fortunato ¢ felice Luc, che,
vircondato - da amici, da aotisti e
da svetturing, distribuisce von eguale
generosith, baci, abbracel ¢ bicehivri
di* vina,

Improyvisumente, perd, Ju sun fue

Micitd & turhata dal pensiero delle

Lollette del lotto, Dove pud averle
lasciatod Pianta. in asso tutti ¢ corre
o casa oo cerenrle,

Roway da benea massada, sta pros
prrand I cena, gudo Luea i
rowipe ectitato o scalmanato,

oo L bodlgtteds Dove sono 1o bul
lette del-Jotio? ' o
e Quall hollette? o :
Lo guntorna che’ he giocato..,
=~ inkiste Lucw con voce strogzitn.
= oo vinto, Resll Ho vinto' tre
milioni!

Non ha finito di - prbnunziace que-
ste parale. che Rosing, con'un moto
improvyiso, porta lo mani al cuore

& onde wUterra pesantemente, B svo-
Cnutns Uemozione e -ha 1olko. il rée

spiro, - - ‘ : ‘
Luca, | spaventsto, - cerca . di - risl-
zorls, s prodigay. sl affanns; me
seivola anche i, “sopraftatto: dal
peso . diwun - moglie, - pol s rialan,
sudato, estenuato, e finisce per sci-
glinre sul viso di Rosa una pentola
colma- d'aequa. i
I rimediv 81 dimostra - efficace;

! i

Rosa riprende  conoscenzn ol ora,
insieme, 5i mettono alla ricerei delle
famose  bollette, Ogni mobile & ro-
vistilo da capo o fondo, 1 essetti
vengono sfilati o gellati & terra, vo-
lano  per arie indumenti,  seatole,
searpe, vestith, mainvane, Le bl
lette del totto non si trovano,, Non
st trovano.., Lo ore passino, arviv
la segn: I piceola casa sembri nn
campo  di battaglia, sembra deyvas
stata da un ciclone, da un terres
moto... Ma le holletle non sona wil-
tate Toord,

Lo notizin della strepitosa vinvita,
passata di hoecea in bocea, Tha fatto
it pive della citth, T giornali ne pars
Inno, i fornitori defla famighie Sardo
ne parlano... Ma sl i fornitori che
da tempo atlendevano il pagunedto
dei doro conti arretrati, ora glois
seono della fortuna tocvata al loro
cliente, I per dimostrare o maaiorn
evidente il floro disinleresse, o
fanna o giara o dnviere doni al neo
milionario. 1l & una processione i
pareoni, di fatlorini, di” messi che
portano pacelit g fiork o biglietti i
congratolizioni, GH amici prepasiho
von entusinsnog mecviglion  festegs
gimmenti, K dal puese natio di Luea,
giungono  perfine  dei dediceati pie
rentl, woi intera famiglin, compresa
la servi, i ogente che Luei ton b
wal conescinto o vhe o fa mostrs
dii gondissimo attacenmento  (disine
teresinto s'intende) verso Puomo o
vorito difln fortuna,

Ma tn notivia dello smarrimento
delle preziose hollette trapehe ¢ s {a
strada con fndita rapidith, B oae
m's stato facile Vaccendersi dell’im.
provvisg enfusinsmo, cost & facile,
anche plit facile, Uimmedinte alarsi
di un core di proteste e inprs.
doni. 1opli wmici, 1 oparentd, |
fornitort, persuasi Ji esmern stati abils
mente vaggirati, o siseuglishng vio-
lentemente coutro 11 madenpitanto Lus
e Sirdo che improveisments  db

venta do zimbello della. eltbh,

U pageol Un pozzo Vislosaeio b
statol 10 Luea Sarde, che s di
aver vinto vernments gued miliond,
ora seinbr divenute realdmente s
2o, W apgrien per ke cotoe un
leome W gabibia, strapipa le tende,
inveisce contro  tutth e findsce per
seaglinrsi contro. o moglie sccusan-
dole . di avere, o befla posta,  pit
sconter o Tamose. Dollette, "Cundo,
poi, Clinigey per - citicast in o caamery,
sun, sembra pile calmo, Lao sua i
glola: 1o sogue per dnvitarle sl
rassegnpziony; per confortivle con
dedle’ purole affettuose. ‘Ma sulln so-
glin, imdictregyin  spaurita,.. Suo pas
dre; con it volte accighinto, armmto
di un nodoso randelle, ‘sl fa avanti,
2 - ora guarda tetth colosoo chie s

somoe vadunall conella sun cosa | per

vantire del -diritti o ésigore’ erediti,

Un'ondata - di terrore pagsa sulla
gente -che o omserva: tutti 81 guor-
dano shigottiti. Luca Sardo & lngaas
zito, non ¢'é dubbio, »

Bl -si  avanza - sghignazzando e,
facendo roteare il randello, - obbligs
tutti, | parenti, Camicl, fornitorl, a
una - dangs, grottesca, Obidiga Lme
ministratore della case » firmare wn

atto di comsivne delli visa stessa, obe
blign o moglic o gottoscrivere una
diehianstzione nethe quale essi si e
prgm o obbedivglt in perpetuo, B
infine obbligne tutti wd weclumirlo,
impene che sbogridi un ripetato ove
viva al milionario Luva Swda,

Poi 1 goardn tutth, con aria sod-
disfnttu,

s Costomi place, o dice cahine o
sorvitdente 1ovon un gesto paitlo
mestrn Te Bomose bollette del lotto,
L b pibrovate, per vaso, pochi mo-
wienti pritaa. O b tortung o't ves
rignente, o pon haggivh pin,

Liv (eleitd ol viempie Vanime 0
fana o stelln mua Gamdglia, pon &
vertamente dissimiile da quella dell
e vhe, nel blsnee letlo o ospe-
ditle, riceve Liv uotizis tanto attes
suo Oglin ¢ stato vitrovide, Bd ora
o sur soffersuzm bsivn & gquasi ane
anllivta di froude alle gioin i puter
stringers al seno i1 suo plecing ados
rato..,

Undefevmivre,  etrando von un
euorme costo Qi lord,  anmunas I
visilit ded miliowirio ¢ delln s sis
Huon.

Hono venutlh coteimbi o portare i
loro devoto omaggio all' involontaria
artelive delle lors graade  fortuna,
Cliene pono geati el inviteno o
preleee parte alls loro Telicith,

Dufadtd, tuiti phi amict sone aao-
vamente  dntorne o Lacn Testantic
Parquule,  poi, lo segue  contionss
uiente, Lo meps, iy simokiog,  Vaes
campagad uet locah (B hawio, queghi
stessd Jocudi dove, un tetmpo, avevino
acconsypudo 1 loro elientt inviding-
do fu fortuna i color vhe potevano
eptrarvi anehe per uwba sols volta,

Ma Ju lore vita pon & guella, Trea
I gente clegante sl 81 oo,
puardiono con indifferenza I coppic
che Lidlane, non rivscoio n conpreis
dere vame ciosl possa divertire Tinto
stupidamente,. I, con . rammariens,
pensano  alle. osterie 4L Trastovere
dove s beve I vino baone & o ne
rata frascorie loti o felios Bd b Ja
nestalgie che fnsdmente B riporta
tra 1 wvoechiautintl che 1 Tostepgine
u6 conquella spontanes o sana alles
prii che viempie § loro cuord moplicd,

Ros, invece tronegping trg rasi o
piume, o un paleo ol teatro Reale
lell'Crpers. 11 vevehio  pdrone (i
casi, premurose w gentile, o b vieds
no e teataodi dacle wnae certe, indae
rinatira sl opere liviche che Row
wionon b, prima o d'eea, mad o con
nemeitte, ‘ :

Ayori, Junge la via Appia, i due
fikiventi, Nino: o Maris, sono {mal
mente Flunith Hopo pasicte loonuli,
futitt 1 rimprovert, 1o lotto, le paure,
Anghe ge Nino & povero o Maria &
riccn, soldi ce e song pec entrambd
el vitn polid scorrere Heta, ‘

Nivto guidu vres bellisdima torpede
t Maris si stringe alfettuosy sl suo
braciey ) ‘ o

e etk che potivmn - continuey
wd amarek el e Teghiede - Ning,
Stersn Improvviaments - vielno  asl
unit el che stava artando, i
fermi. sl ciglioo della stvsla e B

volta atforiuose virss Maris, per ab-

bractinila teneamente. i

-EGU. MI AVEVA 'PROMESSQ. DI
TELEFONARMI SENZA FALLO,
KON SO PROMIC CHE COSA
POSSA ESSERE SUCCESSO.

L

'SCUSA, MA NON MI SORPRENDE.
SE PERMETT. N PARERE,  NEGII -
ULTIML TEMPE HAI' TROPPO
TRASCURATO LE TUE MANL

A GLI UOMINI ATTRIBUISCO NG
\;xu& BELLE MANI, MORBIDE E

LISCE, MOLTO PIU VALORE DI
UANTO NON SI CREDA, £
MARIO PARTICOLARMENTE

i

NON AVREB.| [ CERTAMENTE, - KAEC.

DERMA-GELEE £ o1

CHE BELLE MANI
HAI LE PIU BELLE
GHE 1O ABBIA MAI

REPARATO SPECIALE

B - TN




(Film il

A Vienus, prima della, gueryi. Durante un gran ballo,
Anita Keller danzta 1l musiciste Pavl Jerrandt, presta
w Ceerdit, moghie el dotior Kaxl Herrandt, (ratello di Paul,
un s nnientio M pv&’lic.c‘m. £ Gerda, col manicotio ©
vl volto mancherites ui reea @ posare per i pittore Fritz
Heiduneek che da tempo e fu la, corie. Q\mndo il

& ripradotin dat g'\utm\)’\. Karl ] Jerrandt, 1i

L ot gin 1o fdanzota Ot ratello, ob

faye dulle indagini. 1 pittore, per qviate 1
ciara che 1 madelln & un'aiee donna,

5 costel egli wi Aot guscitando 1a gelosie

i, che gugreto AT Vritz. 1ssd facconta B
Leapoldint, e A Lutto, o vers storia - del
s & aneke 1o tra i due IpNAInara”
¢, intanto gl B : ne adoavers e
gove ehe W MOCEE sup, mogle ¢ vorgebbe.
wendicarst ¢ wttore, Ma ¥ i durante

wia dlaed q wparto contro il pit-

tore ¢ 10 B ferito. TLeopolding corre &
chieders 8 duttor T errandt che galvi

ey mapoar o, B il medico,” Pet nor
poinvolgere Anitn, opere 3y ferito © fo.

{n mous che ko Vg messo & 1o

covy, Mmentie Leopolding ® Tritz por-

ranno pev 1 vinggio a1 nonzt

w mmwuw
e mm*iwmwu

wlna Ralnat 8 wittiam P virginia Bruce:
wit Morgth virgln o @ Moady Criation¥ .
o 4) Lul .
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. e Mﬂitoll, mantre dirige una scena
L Udel Rim Y L'he fatto una signora’’,

dl ADOLFO FRANGI

attoli. @ abruzzese, fighio di - il-
lugtre - chirurgo, Ma alla medi-
G clne preferl - Pavvocatura o sl
laured ‘in legge. Non so se Mario
Mattoli sia mai stato.an buon ‘ay-
voeato; certo: egli. fu. nn ottimo’ wo-

mo. d'affari;. Da questo a -diventare’

regista ' di - cinematografo la - strada
‘parrebbe hinga o' almeno -asiai in-
i trdoata,. Ma, non ‘sempre & cosl. Ad
ogni. modo per Mattoli fu una strada
facilé ¢ piena, Penso che Mattoli fin
da -bambino abbia ‘molto amato il
teatro, \Mi par di:védetlo; negli an~

ni-dells sua infanzia: abruzzese, in-

daffarato intorno. a uno-di-quei tea-

trind di legnio che ora sono andati

it i moda ‘ma’ che un tempo. fu-
rono la ' passione. e'lo spasso di tanti

tagazzi, 11 piccolo ‘Mattoli tra- quelle’
ne - di-carta, s quel. paleoscenicl.

cminfatura, con ‘gnei burattind - di

logno “fece “le. sue ‘prime ‘prove di.

tpista. Eecolo 1t i giorni di festa

nde, o dar spettacolo oi coetanel.

nita la famigha, Tira { fili delle
 Inarionetts,” contraffy le - vocl
i porsonagel, inventa storie e

6 con un-estrg pronto. . felice,

bumpino dietro quel gincattolo:
vede “an- riondo’ intero. La sua- fans’

Sl sl accende e cammina, sl esal-
e sl commuove, Quei glochi in-
antill-egli -non li’ dimentichera. pin.
feco: ‘perché’ quando  Mattoll ~ smi-

il grembiulino - blanco con” s

icamato il proprio ‘nome e divents

- omo, - tin. professionista’ accorto ;.

lahotloso, - tutti . poterono vedere
ol sdo studio, " in un’ angolo - bene
ni-luee; in. modellhnd - di’ teatrn, ci-

rato in-opni- particolare, > .
-8 quel medelling I'avvoeato Ma-
rio ‘Mattoli’ provava e riprovava.le

messe fin - scend o delle. commedie -

Zabum », “Voi  vi ricorderets . che
aa fu- e Zabumi v ;- il tentativo  di
ichinmare sulteatro l'ormal stanco
nteresse. “del ‘pubblico ‘con: metodi,

- dird - cosl, americahi, -sia’ di '« récla-
“me » che di regia. g
I'primi’ tempi il tentativa ‘ebbe
fortuna,. Se von che: Mattoli credette
in buona fede che un repertorio coms-
postodi commedione o forti tinte o
grande spettacolo (quelle appunto
ehe riempiono da un” anno all'altro
e sale dei teatri di Broadway), una
cnessa ‘i scona di legno compensato
‘qualche. trovata. pubblicitaria . po-
lessero: salvare le: “pericolanti - sorti
lel teatra italiano, Presto i1 pubbi-
o gl dette torto ¢ Mattoli. dovette
cambiar  strada
Mary Dugai s oo Kystorien pas-

o alle: riviste 'di Bidneoli ‘e Falconi.:

Lol ebbe Ta fortuna di scoprire un
ero talento. musicale in Vittorio De

R

i o film i Mattoli fu A

-dél -« Processo -dic

dello” riva degll
Siea c‘,he,‘“ifxis,i me & Melnat!, ‘fuw un
ipo’ {1

~questo . phttto -Muttoli avrebbé  po-
futo -benissimo . sedersi < in- poltrond,

s ad - aspettare gli eventi. Ma anche

“ui-appartiene a ‘unarazza. i in-
quieti- e dicurfosi, B non. sarebbs
guélle. che & ‘s fion amasse
sachip, Vavvéntura. o T :
. Fatte dunque le sue prove teatrali
Matto volse al cluematografo - col
fervore’ del. neofita ¢ Vardimento i
-thi incomineia una’ nuova- esperienza
& tutto gli’ par belle,  interessante;

da: scopriy ;

- Avyvenin lo 8l -aspatt
. . ol cannocchial. )
i ' ' eCo. Bu

va calln

‘o (in cui sivvide per I p
De Sica trasfigurato, ic

1n da mgioniere o]
ciclisma); fosse un e

que. un flm  esemp

“Caatelliin arla”, che Genina ata diFigendo per I'As
chimn Quil gl vede Lilian - Harvey ¢ Vittorio

enio tutilare o beuefido di.
Zabumn ;e di Mattoll.. Giutto & -

puntati,

Astra-Fitm,
con tutti i suoi
Hon scolastico, R I IS
Si supponeva che Mattoli, coms
regista. ‘cinematografics,  fosse  ancos

tettl, era’un flm

‘g alle aste, T di colpe invece egli of

dimostro- di avere imparato cost b
ne il suo.mestiere da gembrare, quasi
un adulto, .anche- troppo ‘scalteo “o
avveduto. Se. Mattoll  avesse contis

Cnuato-per quella strada forse ‘ora s

comporrebbe qul - tna ecoroncing < di
alloro per. posarglitls | delicatamente
sulla bionda . testn. vicclutd, Purtrop-

po Ja stradn non {u continuats, Do~

po un nobile tentativo, di film paesa-’
no e provinciasle (Musica in piasa),
che: ¢

ussal delic osle Mattoli sl las

aved par \a"[otido Vuh-ﬂa, Ia Venexla closslon;
be. Stoa durante la ripross df una gita in go

ntiend  alcimi brani  nnrrativi:

107 gulle s;nhermn, sino -ulla. nodn,

voline, falicita Colombo, Nonng Fe
teita furono 1 film con § quali Mat-
toli tird a divertire ln gente, gios
vandost un po’. della sealtresza. teie

trale di Giuseppe Adami un po’ dél
Tarte matura: e stance di Dina Galli

e di Armando Fifeoni, Nen negg: |

Alm di Mattoll pisceiono  alls. pla-
tee domenicali, alla piceota, folla - ded

cliematografi suburbani whe v ri-
trova, moarrati con: dishuvoltura, - ensl
o persotnged gih noll, artificiost ma
non’ volgar, . Pladeiono sopratiutto
qui-in Lombardia per quel) armori-
smo - schiettamente  meusghing.  chie”
hantio, ‘non {aitto per morito del re-
gista quanto i Dine Gallf chir ripeta -
i pe-

Indimenticabile « lmmoimk del
ndole (in allo) o wul Portn

Coral Grands ¥
della Paglia (gt sopra}.,
teatro v clnomatografo o tornerk o
riprendery, con raggiore profoixd
e convinsione, quel temi narrativi
eni aceennd el suod
giorno avremo in fui un fegists .
seguire con toth e due gl oochi
aperth,  Mattoli . potroblbe e |
cators, magarl m
limiti complute, i certy -
vineinle, tri siguorile ¢ campagnola,
Daste che of i metta con inmpegno
o lasel- wtare  dove stapad beae o,
commedie. diAdsmi o le graziette:
mensghine - i Galli
B inutile ¢
¢

183

igenti o da Mgmtﬁsli Voitw

mmio qualcosa di pi
boeopinnd divertim
- Berehé s

el

primi fitm, quel -




NON B TUTTO
QRO A quanto
Pue ammontare Pae-
cantimamento  an-
uun che un artista
diprime pisne pud
S fure ded propei guae
dagui, el Hedlyweud? Ben poce,
it pare di una reeente stati-
stiva. DGttt se comsiderinmo  gli
fntroiti dello seorse anno fatti da
Carole Lombard oo 17 milioni di
franehi oo w i questo sottraiamo |
v miliedi e meseo prelevati  dal
fien, Do possinmo non trovae gine
sta Jo frase propunciata dall'artista,
uel corse i upa intervista: « T fin
dei contt, o lavoro nove giorni e
un yuarto an divel per il governo »,
{Mun & molto allegro, povera Carole,
A menn ehe non sin una trovate pub-
blicitarial). cta Libre Dulyique, Yruseslie)

&

Nabueco, ma anche quello dell’ Obey- ‘

to ¢ del Giorno di Regno. 1L libret-
tista, dellOberto fu Antonio Plazza;
quello del Giorno di Regnro fu Felice
Romani, ‘ '

3) Alle prime del Nabucco alla
Seala di Milano, della Traviate alla
Fenjce di Venezia, del Trovatore al-
FApolle di Romu si vedono i Yi-
spetiivi direttori d'orchestra dirige-
re con. In, bacchetta: mai pit! Allora,
il capo d'orchestra cra 1 primo vio-

lino ¢ dirigeva con Varchetto, te- §

nendo nell’altra mano il violino,

4) Dopo il fiaseo della Traviata
(r853) alla Fenice, sempre a Vene-
zin, Vopera fu ripresentata nel 1854
ed aceolta con entusiasmo ed il film
riproduce gli avvisi al pubblico ¢ le
due  esecuzioni  (Fenice:  Traviata
1853 « Fenice: Truviata 1854). Nien-
to affatto: la ripresa di Traviatq non

‘9. “uy‘\;\,‘;“ “

|
R

dosrlma? Ma va benlamo, Grasle,

-~ Tooabh solthnts un posta nolla torea fla od uno noila quin-

sostituito da altro personaggio allora
vivente? Ma Donizetti, ricoverato
fino dal 1846 nella casa di salute di
Tvry, & morto a. Bergamo.l'8 aprile
1848, Si vede che per il patos del
film era necessaria anche questa re-
surrezione! (Persen, Milanoy

7 L IDILLIO PIU
CELEBRE  a Hol-
lywood  in - questo
- acorcio d’auntunno &
quello della rossa e
rmai passatella. Ja-
aet Gaynor e di A-
sarto delle. «stellen,

drian, il colebre

che crea i suoi modelli all'insegna, del |

leone ruggente. I due si sono. cono-
sciuti sul « set » della Metro dove
Janet sta girando Nancy ha tre amo-
#, un film pel quale appunto essa
indossa abiti ideati da “Adrian. L/'e-

LM

{Dicegne di Smith)

ATRIMONIO DELLA DIVA :
I radiooronistis - B volete dire due parole al miorefonos.,
Tin dlvat ~ Volostlerl, Onrl ascoltatori, -quépte & la terss
volta ohe vade nil'altnre, Mi sono uposata due ‘volte in' Ame-
rlop ¢ una volts sul serlo,

0On T B0
b

- (New Yorker)

INHBSATTBALH,

o Nopo sonn eritico,

cive Marin Fereri
i, spperd miguies
s ded’ dir bene o
' nigle - del - Gluseppe
k. 1 NN Perdi. M limito so-
3G Bevi o Al caratters purhmen.
o gtorleo,  polché paee che pee gl
fdenters el 3 oroplsti dopgi I sto-
fln, oun fldm storden, non abbis
puportsnes . Toe § nomeros anae
cronbami el cerori notatt dal Ferme
rint el Verdi eiportinge wlo sleuni
del pll signifieativi,

1} 11 massteo Proves, prity inse
gounte o Veordi, & vestito i §:mm.
Forse o hanng scambinte per i1 pres

della chiess i Busseto, mi
et ol e aeltanto Porganista,
# maestro 0l eappelln, @ Provesi &
wimpre stato un lsico e non ha mak
prrtsto veste talare.” ‘

2} Temistocle Solers  appare nel

film mon soltante il Tibeettista del

fu fatts slla Wenice, mn al teatro
Gallo 1 San Benedetto  ('adierno
Rossind) ¢ nop con {1 costumi del se-
colo XIX, ma con quelli di. Lai-
gl XL -ed anche 1o diversith della
megsn in- seena contribul’ 8] successo,

5) B venlamo. ol Don  Carlo di
Hologna (1868). ‘Marlani  dirige in
pledi, angiché geduto sul suo scran-
vo, come . ollors, costumava, - eppol
nen & Mariani quarantaseienne con
I folta: barba, com'eca nel 18068,
i wi Mariani glovanissimo con due
bifett] uncliati ¢ precisamente. guels
In riprodotto du una stampa del 1850

chie & el Museo delln, Seala, ciod §

di diciotte anni  prima. Ci voleva
poco & distinguere fra 1 tanti diversi
riteatti del rivale fu amore di Verdil

o) B, iufine, Donizefti che sl in-
conten von Verd! nel 1852 alla « Mal-

s Dord » ¢ 1o consiglia «di- andare .

al Vaudevilld o sentive Le danme aux

‘eameligg. di Dumag, il grande suce
‘censo el glorng, -non . potevn essere

 MICROEONO

Ciuwaty pond nove Inlle nells corrlspondan.

w0 ool Tutvarl, Qul oaplieramo (e proposie;

Laugggerhmentl, s oplnionicha of sombre-

v degee i un minime di inlerasia ol

namategraficn, lndidoale w “Microlone’

Hilwume llustraxions ' = Puxzs Carlo
" KL & Milene,

Cavamia %, - Non slemg fplabnente
: g‘mwnfa wail by per qiel chie i seri-
pate su {heelln Fiame, (ndubbipmente
il & peciato gl precipilartone uel voler
presendaie querts allrice in naa parie
#i priwe - giane, Orelta Fiaue deve
vamgere un glasle. ticaeinta, o neears
oy, #in & aticiee ehe pud farel, B
Figelbpan lo poglre propueles €
: Bt wRH Bp glmrm i _ne [a;
eich (tallnnteiats: (No, no!
Salare & uializive Helidng o bon
] ?t sl W
‘ b [hord

Yis Bonider « Asmioleln ¢ ¢
Btsuin v onn He "w
tele ﬂm‘m Tnswe Hobst
ganza plonis, ¥
?I'er"awwdmg &ng

s Fametnlle curiia,
polpnte, (Perthd nal

Dy Siea stia m?[tgi e

o Hignurim{ X. < Molto benef e traveri- Fa
lame tntegralmente ln

posird propos(is;.
¢ Parchd I Tialla non sl fa un-film che
abilila: per- amblente ¢ per sfondo la ra-

dio Waliana eon -1 wyol annunctilorl, 170

stol ranintl, 1 ryol nftorl zll‘ prosa; 1
suoi Plupo Bareleza ¢ Bopnio («.S‘aml;rt- S
i, anuf,(gi notissimi ¢ carl b (el £
rmlﬁﬁwmmt alori?. lo penso. chy un. filnt
del gencre pofrelibe noere malto sued

an, s ron 45 prenduse. per dogdatio un
delly soltte. Starie comigo-sentimentuli,
A wna {PANE serle, Bian i magart
drammaticn.,. s, 1'acvordo;  necordo. -
E rumae pm‘in%guilil it placerable vux
dure Anlonin L ‘
il registat Chiedete & nof q

be exsere. il rogista p i

wn bravo regiata, ebident

o L. P

o aiella ngves

#JI0R
4

pica frase. (ché i candidi di evore st
sarebbero aspettati fosse uscita, men

dalie Jabbra i lui, ma da quelle di’ :

lei, visto che si- tratta della - pii,..

duraturs ' « ingenua » dello schermo)

proaunciata dal « re “dei sartl » al-
Pinizio dell'idillio ¢ stata: « Cons |
fosso . che - questo & il mio-, primo
anorel » (Photoplay, Chicago)

AMBIEBNTI, - L'in-
“dustria cinemato-
grafica ~ americana
gta in modo crescen-
te. concentrando 1o
). svolgimento deisog-
< “getti nell'ambiente
degty - Statt - Uniti, diminuendo  per
‘gontro quelli che. hanno' per. teatro
gli altri paesi-Tale fatto & dimostrato
dalla’ statistica della produzione ‘per.
In stagione 1938-30, Di questa pro-
duzione, che comprende in tutto 574
pellicole, 381 si svolgono .entro . i

@31 nspirantls — E ot di not due deve fa

1 direttoret — Vi soritiute tutt'e vduo pé‘rohéj nel mio film '3 nﬁ blaneo ,ohé‘ 8l b;m

re lu,puéo ﬂ‘ol‘nagrq’?‘ i . (Dié, i Macea) :

tore, Delle 32 i)elllcoler ionﬁanti i
programma di produzione della Ufa
per Ja stagione 1938-39 soltanto 11,

pari ciod. al 34%, trattano un. sog-
getto che si svolge. all’estero.. Que-
sti ultimi sonq: - Marin, - reging - di

~Scozie: (in Inghilterra), Un bicchiere

d’'acqua (in Inghilterra), Donne per

;= B finita 1a vostrs peliicola? .-

— 8}, B un dooumentario dell'Africs, Jo -
~-gono- ffuello. ohe fa 14 vooe' del leona,

= (iilustrasiose’ del-Papalo, Torina) :

'}/ Fortisona-le

/COSTI DI"PRODU-:
¥. ZYONE; Ecco' le i
. fre del costo di pro
*.. duzione per -an-buon
o film francese’: ; 50§~
' " getto. 260000 fran:
£ - 'chii riduzione, -dia-
loghi e scencggiatura, 150,000 fr
regia  fr. - 200,000, . amministrazion
(direttore: di ‘prod.; pubblicitd, ecc;
123 . mild . fr., " personale - tec
227,000 fr. assicurazioni 100 T
fr., teatrs di posa 380,000
©-40.000" fr., arredamento 4
suppellettili . 40,000 ir.;
- 40.000 fr., . montaggio  :1.000:
esterni. 150,000 fr.; pellicola e staj
.pa.-38a.000 fr., prima -copia 10.000

| M., commento musicale 20,goo {r

interpreti 1.450.000 fr;, ;spese. gene
rali. T00.000 fr, Totale- 4 ‘milioni .d
fratichi, al- cambio attuale circa:
milioni- di lire, - Sy
11 confronto. & interessante.

|: & in costo modestissimo, - ma xion.

nemmeno . esagerato. . si
- sente ‘che-si tratta del.
‘ bion | film.. ‘A" Hollywood :'{ :
‘di una- péllicola’ della. stessa- qual

sarebbe  dieci volte ‘superiore. -

E’ questo’ seriza. dubbio & dovut

“alla. organizzazione americana; molt

il pesante . ¢ complessa,
P ifre  dells

Golden, Hall: (in- Australin),. Hallo,
Janing (o Parigi), Nanon (a Parigi},
La -wolpe.  azzurrn (in. Ungheria),
Caucein - (in ‘Brasile), un film con Li-
lian Harvey (in Ttalia),’ durora bo-
renle (in" Norvegia),

confini degli- Stati Uniti, il che rap-

oho vi sontibair 8 ‘
o da onds mis » spiogare & mis mog)

A

nal'}‘o‘ ‘ﬁltﬁiﬂoﬁi gﬁﬁo

¥

iells pa

Fy una vertigh:

. R}
© 300,000 -1
fr., due inter
“1o0" mila fr.,
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q oLt fingeva di essere. assorto
nella. lettura, - della - rivista,
ma i tanto-in tanto sbir-
{ ciava la testolina biondo-on-
» dulata della ragazza che
viaggiava sola,

La giovane si tolse il cappellino e
% VYwomo poté cost appagare mébglio

la sua curiositd, Ora vedeva nitida-
mente il viso rilucente di giovinezza,
Alluminato da un paio di grandi ec-
417 chi scuri ¢ ravvivato da una hocea
| piuttosto tumida. Poi la sua atten-
zione, saziata la prima  curiosith,
si volse ad aliri particolari della
gentile persona, al vestito azzurro
~che la ricopriva e alle valige di
- cuolo,- per poi tornare a posarsi sul
viso di let, = -

— Volete dare un’occhiata alla
mia rivista? - disse poi tanto per
8- attaccar - discorso, o

T ey

viaggiatrice' ‘sembrava preoccupata,
51 vedeva che faceva uno sforzo per
-sorridere - al © galante compagno  di
vinggio, o AR
L dmprovvisamente €lly scoppid
in- lagrime e si preci-

~No, grazle. — La giovane.

invece che siate proprio vor a tug-
gire da qualcosa! O da gualcuno.
— S, fuggo da qualcuno, difatti,
~—- ammise lei sottovoce. -
Questo si, che era . sorprendente.
— - da chi fuggite? ~— domandd.
La  giovane. sembrava esitante.
Poi, decidendosi ad un tratto:
— Foggo da mio marito! 81, — la
sglovane tratteneva a stenfo le lagri-
me, — Non so0 perché ho tanta i~
ducia in ‘voi da rivelarvi queste
mie miserie. Ma sicte stato cosl.gen-
tile... — K cosl dicendo appoggid Ia
testa solla spalla di lui ¢ pianse a

lungo, . .
Egli senti il- corpo morbido che
tremava, Scosso dai singhiozzi. B

pilt cercava di confortarla e pit ella
singhiozzava. Come To turbava il
profumo di lei o tuttn quella Juce u-
nare che entrava -dai finestrinil
e Vedete, — diss'ella passancosi
una mano fra i capelll Ssconvalti,
— érgviamo sposati solo da wn anno,
Gli nomini non possono- capire.., Id
ecco che apprendo’ improvvisamente
che egli ba un’altra donna, ~— E gli

lund tramontava, Ma elly non ritird

la mano da guella del giovanotto, i
quale le fu grato di cid, Ed ella cor-
¢ di parlare da brava, quando lo
esortd !~ Vi chiederd una cosa...
un duro sacrificio... ‘

- Fard qualungue cosa, per. voi.

-— Desidero che torniate indietro,
alla banca, e restituinte il denaro,
Sard felice di sapere che non siett
an Jadro, .

— Vi do la mia paroln d’onore

che lo fard, per rendervi felice, Ma.

ricordatevi che m' aveéte promesso
di tornare da vestro marito, -

Ella ‘annul,

== Potrd serivervl dopo, signota?

— Ma certamente,

Giunta a destinazione, per parcceli
glorni essn ricordd quel giovanotto

ch’era, stato cost buono con lei, Tme.

magind la confessione, ln scenn dele
I'arregto, la_sentenza,  Che peceato
non poter apprendere pli sviluppi
del casol Perché olla, prima di la.
scinrlo, gt aveva dato un indirlzzo
falso, Avendogli deito di essere gid
-spogata non poteva fare altrimenti.

LIRS

pitd fuori dello ssom-
partimento, come per

. L'ufficio centrale di

"nascondere  la propria
commozione,

11 giovanotto  figsd -il:
sedile felpato rimasto:
vuoto. La. gimpatia
‘che aveva immediata-
mente provato per guel-
Ia donna lo rendeva

svagamente mesto, Chiss -
s quale .dolore 'aveva
sopraflatta, la povera
creatural Doveva aiu-
tarla, su. guesto non

HOVELLA
CIHEMATOGRAFICA

Inova

assunzione del persona-
Ie aveva richiesto trow
cento comparse, 15 eles
mouna lunga fila di
esse cdavanti allo spors
tello” dell'ufficio stesso.

Marin Phipps, mentre
aspottava davanti allo
gportalle protetto da
un'inferriata, - pensd als
le- sbarre della prigione
a cui ella aveva con-

¢’'era dubbio, Ma come?
Ta. voce dell’ inser-
“viente che avvertiva
per: la. prima - serie  del
Ja risposta, : ‘ :
L quando la viaggiatrice ritorno,
cort” gli occhi ancora umidi, egli si
Ynchind, ‘ s
“n o Volete essere Ja mia ospite? —
disse. — ¥ cosl -malinconico far cov
~Jazione da solo,
~o =81, rende- malinconiei, ~-. am-
“imise ella- mentre: st avviavane verso
I earrozza-ristorante. . Scusatemi
8 per lo lagrime di. poco fa... ‘
o Nullasdi geave, voglio - spes
Clrare,. verod ‘
;Lo giovane fissd il paesaggio oseil-
¢ lante, di W dal vetro! - Vi dird for-
se, ma pill-tardi, - - tispose seria.,
o 81 o lavore dn bandags e egli
- 1o confidd - dopo Ja_ sigaretta di fine
colazione.. ¥ stava quasi per dirle
- “che nel. portafogliaveva mille sters
oding, che aveva sottratio quel  de-
~-naro dac uni banea; e che ern. ricér
gato dalla polizia, ‘
i+ Sele avesse” confidato  tutio que- .
" sto, cosu: avrebhe fatto ella? Avreb-
. be ‘strillato; “aveabbe  tirato il .cam-
sopanello - d'allarme? “Eppure ‘doveva
- dirle tutlo; glielo- avrebbe detto pid
"tardi, ma doveva parlarle..,
o Sl lavero) in bancac o
.= Biete bVanchiered - fece. Jei un’
po’ Cinereduld, e Professione  -invi-
diabilel: o i o
¢ L gembrava: ‘piuttosto - glovane,
; per essere un banchiere, Non doveva
o avere pit di venticlngue apni, forse
[ #olo - ventitrd. Era vestito con un
abito di taglio impéceabile; gli occhi-
~azzarri - erano’ gentili, sinceri’ e ins’
. terroganti. - Sembravano: farle’ tutte:
o domande, comprese quelle ‘4 cui
ella’ non: potéva, rispondere.

S NN

pranzo - fu

— B’ veramente bella. questa luna,
C e amimise tel. Erano, loro dueé soli
in_ piedi nel corridoio: dells vetturs,
“osoli dnquell’atmosfera; romantica, .~
-B quelle colline che fuggono via, ¢o-
JING SECAVEsSEro panra.., e Il treno
~rombava e cantava, le. rotaie’ lucci-
Jeavane od ammigcavane, .
e Nonavete miad avite paurad
Cwo thiege Ja - glovane, seduta -vicinp,
& Jui, - Non siete mai fuggito, fug.
gito: nella: notte, come fanno adesso
Cquelle colline? : S
Quelle “parole . 10" stupirono  molto
“mi egli. pow hattd - palpbra: Toves
ce disser ~ 86 sone mai. fuggito?
B Lo yostra domanda mi-fa porsare

avreste mai immaginato che fossi
simile- tipaceio, nevvero? o
sgomenta, - No, "non avets 'aria
dii unladre;  Oh, chi-avrebibe Imoa-
ginato.. U ES T e

- ziosi- per miglia e miglia,

dannato i suo simpati-

co - svaligintore di bans

nared per filo e per segno quello che
ora - accaduto, Bgli corcd auvcora: di
confortarla: — Vorrei .avere fra.lo
mani quel brato! ;

-~ Oh, no, nen dite cosl, To Pamo
ancota ¢ molto. Ma ci separaremo...
non ¢'¢ pit nulla da fare.

=~ I I'amate ancors, lo capisco
dal tono - della voce, Se fossi in voi
titornerei o casa e gli .parlerel, col
cuore in mano, Vedrete che si sard
pentito,..

oo FOIGR, o e
mente, o ‘ R

—=. Mi promettete che tenterote,
che, tornerete da luiz 0

Eilla - promiise, L

A gladicare dal vostro visetto,
fresco ' ¢ folice, non si-direble che
abbiate sofferto tanto.. Certo ¢he
simpatizzo con voi, povera signorn.

Tfu: allove, che la-vieggiatrics fece
ln-cosn pit stramba. Gottd Ja testa
all'indietro come in.un folle impeto
d’ilaritd; invece seppelll la fnccla fra
le mini e singhiozzd; R

«{Povera. piccola; Avete’ Sofferto .
troppo, — la' confortd: lui, K, do~
po un - breve  silénzio,  comincid a
parlare a sua volta: - Finora non
Pho confidato’ ad anima viva ¢ vo-
levo. ‘conféssarlo... Ma. non_ trovavo
il coraggio. Non posso dirvi..; =@
la: voce del giovanotto sl spense in
un. gemito, L
wLa' glovane signora
huiy lo incoraggit o
sguardo. amoroso, . .

—= 130" cercherd di vsaer hreve, —
disse_poi lal = 8 megho éhie vuoti
il" sapco, Voi ‘potrete. pensage di- me
cid che viplagerdi,. o
<l giovane - banchiore  si batts s
mana. sul. petto, me non dal lato
del cuore, e
Cee B tutto gl oo -ubbassh la
voee. - Qui ho centomily Yire in

diss’ella mesta-

“gi stringe. a
pazlate -con, uno

bigliettt di ‘banca; LTe ho rabate; s,
1e ho.rubate, Ho: alterato: Yoo sorite
tore contabili i modo che: 'ewsi non
g “accorgano, subito “dell’ ammanco.
Volevo miolto devaro perché ern stu-
i o di fare U'implegato di banea.., Vo

lavo Cvivere, viaggiare. .. Vob - xon
r

L& donng: Jo fissava, - sorpresw; e

I due. viaggiatori - rimaser

scorrere la. funa
. Adttamento da Elizabetta Brown

che, ‘ :
w11 nome, pregu? - chiese uni
vace: neatra dietro lo sportello.
- Maria  Phipps.

el Come avete dettol e o pene

na fu deposta i seatto, Pioferriats
aperts e un viso ben noto si sporse,
< Ma siete vol, proprio voil I8 cosu
fate qui? Entrate nel mio ufficie e
parlinmo un poco, - I Uimpiegato
chivse del tutto i) Ginestring,

La fila delle compurse i agitd
irrequicla, ma rimnse ad atlendere,

= Cosn fate vol (quid e chione |
I vl eredovo -

ella ¢ rimando.
dietro Je sharre i woy, priglone.
= Mad o vi Hoseritte, all'indicize

20 .cho mi lascingtd, . ribattd il gio
vanotid: accalorandosi, e o Ja lots

tera ‘mi fu respinta, Come sta.., co-
me sta,,. vostro  marito? -
A questa domands la glovane
seoppid o ddére. -« Ma io non ho
marito: Per questo vi diedi un todi-
rizzo falso, Vedote, ero diretta o

Elstreo o volli- provare —. prima che

vi: conoscessi, benintess - la wmi
abilith df attrice su di vol. . '

- e Mavguirda, guardal Bet, a‘i‘;’:su‘ex. !

dire che avete la stoffa delattrice.

‘Mi avevate convinto, con quelln sto-

ria del warito, Ad ogni modo non
vi serbo rancore, anzi sono licto,,.
che non cf sia di mezzo aleun 'marit,

== CosB “vio pud lnportare, eié?
Immagino che ci siano dei poliziotti
anche -qui, -pér - rivercare gl #valis

“giatori di- banche,. Non avete’ paurd

di essers arrestator

Questa volta tdced n Tai, di seope’
piare. a. ridere. .~ Anch'io ero  di-
retto. o’ Blstred, " con lo migliori ins

tenzioni: artistiche. Prepurai - pereid

s di voi,
== Bieché non avete
cung banea? ‘

—. Finata no: Ma non ho fatto
nemmeno l'attore, Rimasi qui, nel-
T'ufficio . del' personale artistico, Kes
co, dovéte sapere che mio padre &
une del dirigenti, . qui.

Det pugni piovevano come s
gouola contro 1o sportelle, 0
-~ Finiranno ‘col buttar gig T'uf:
ficio, e non In’ smette di pariare

la mia. brava scenetta e la provai

wtxiigiata al«

con’vol-e non torno In bottegn. Ma. -
€ troveramo - assiome
NEVVELG T vines'
“dole & mato,

put-3 pragao,
Sorrlse ¢ pol, careszan-
geiunse: e Mi pin. -
dove intendete ‘tras
i rofels, Maria. .,

cerabbo . sapere
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